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II. rész JOGSZABÁLYOK

A Kormány tagjainak
rendeletei

Az egészségügyi miniszter
28/2002. (V. 24.) EüM

rendelete
a rendkívüli állapot idején szükséges munkaerõ

meghagyásáról szóló 70/1999. (XII. 25.) EüM rendelet
módosításáról

A honvédelemrõl szóló 1993. évi CX. törvény végrehaj-
tásáról szóló 178/1993. (XII. 27.) Korm. rendelet
106. §-ának (3) bekezdésében foglalt felhatalmazás alap-
ján a következõket rendelem el:

1. §

A rendkívüli állapot idején szükséges munkaerõ megha-
gyásáról szóló 70/1999. (XII. 25.) EüM rendelet (a továb-

biakban: R.) 1. számú mellékletében a II. kategóriába tartozó
intézmények jegyzéke az alábbi szövegrésszel egészül ki:

[Országos Mentõszolgálat Fõigazgatósága és Megyei Szer-
vezetei]

,,Légi Mentõszervezet 1185 Budapest, Terminál I.,
70. épület’’

2. §

Az R. 1. számú mellékletében a III. kategóriába tartozó
gyógyító intézmények jegyzékében Budapesten az ,,Orszá-
gos Haematológiai és Immunológiai Intézet 1502 Buda-
pest, Daróczi út 24.’’ szövegrész helyébe az ,,Országos
Gyógyintézeti Központ 1135 Budapest, Szabolcs u.
33—35.’’ szövegrész lép, az ,,Országos Baleseti Intézet’’
szövegrész helyébe az ,,Országos Baleseti és Sürgõsségi
Intézet’’ szövegrész lép, továbbá az ,,Országos Mentõszol-
gálat Kórháza 1067 Budapest, Szobi u. 3.’’ szövegrész
helyébe az ,,Országos Mentõszolgálat Kórháza 1081 Buda-
pest, Fiumei út 17.’’ szövegrész lép.

3. §

Az R. 1. számú mellékletében a III. kategóriába tartozó
intézmények jegyzéke az alábbi szövegrészekkel egészül ki:

[Budapest
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 1. sz. Dialízisközpont 1115 Budapest, Tétényi út 12—16.’’

[Békés megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 5. sz. Dialízisközpont 5600 Békéscsaba, Gyulai út 18.’’

[Fejér megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 9. sz. Dialízisközpont 8000 Székesfehérvár, Kikindai u. 1.
EuroCare Rt. 13. sz. Szattelit Dialízisközpont 2400 Dunaújváros, Korányi S. u. 4—6.’’

[Gyõr-Moson-Sopron megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 11. sz. Dialízisközpont 9023 Gyõr, Magyar u. 8.’’

[Hajdú-Bihar megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 10. sz. Dialízisközpont 4043 Debrecen, Bartók B. u. 2—26.’’

[Komárom-Esztergom megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 8. sz. Dialízisközpont 2800 Tatabánya, Dózsa Gy. út 77.’’
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[Pest megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 14. sz. Dialízisközpont 2143 Kistarcsa, Semmelweis tér 1.’’

[Somogy megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 4. sz. Dialízisközpont 7400 Kaposvár, Tallián Gy. u. 20—34.’’

[Szabolcs-Szatmár-Bereg megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 2. sz. Dialízisközpont 4400 Nyíregyháza, Szent István u. 68.
EuroCare Rt. 12. sz. Szatellit Dialízisközpont 4600 Kisvárda, Árpád u. 26.’’

[Tolna megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 7. sz. Dialízisközpont 7100 Szekszárd, Béri B. Á. u. 5—7.’’

[Vas megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 6. sz. Dialízisközpont 9700 Szombathely, Hübner u. 1—3.’’

[Veszprém megye
Gyógyító intézmények]

,,EuroCare Rt. 3. sz. Dialízisközpont 8200 Veszprém, Kórház u. 1.’’

4. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép hatályba.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Mikola István s. k.,
egészségügyi miniszter

Az egészségügyi miniszter
29/2002. (V. 24.) EüM

rendelete

az orvostechnikai eszközökrõl szóló
47/1999. (X. 6.) EüM rendelet módosításáról

Az egészségügyrõl szóló 1997. évi CLIV. törvény
101. §-a szerinti feladatok ellátására, a 247. §-a (2) bekez-
désének f)  és k)  pontjaiban foglalt felhatalmazás alapján
— az érdekelt miniszterekkel egyetértésben — a követke-
zõket rendelem el:

1. §

Az orvostechnikai eszközökrõl szóló 47/1999. (X. 6.)
EüM rendelet (a továbbiakban: R.) 1. §-ának (1) bekezdé-
se helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,(1) E rendelet hatálya — a (2) bekezdésben foglaltak
kivételével — a Magyar Köztársaság területén gyártott,
forgalmazott, illetve alkalmazott orvostechnikai eszközök-
re és tartozékaira terjed ki.’’

2. §

Az R. 2. §-a (1) bekezdésének g)— i) pontja helyébe a
következõ rendelkezések lépnek:

,,g) forgalomba hozatal: a klinikai vizsgálatra szánt esz-
köz kivételével az eszköz visszterhes vagy ingyenes, elsõ
ízben történõ rendelkezésre bocsátása a 84/2001. (V. 30.)
Korm. rendelettel kihirdetett, az Európai Megállapodás-
hoz kapcsolódó, a megfelelõség értékelésérõl és az ipari
termékek elfogadásáról szóló Jegyzõkönyvben (a továb-
biakban: Jegyzõkönyv) részes államokban, így különösen:
az eladás, az egyéb átengedés, a raktározás függetlenül
attól, hogy az eszköz új vagy felújított. Nem számít forga-
lomba hozatalnak az eszköz kiállításon történõ bemutatá-
sa, ha egyértelmû utalás történik arra, hogy az eszköz nem
felel meg a rendelet elõírásainak, illetve az elõírt tanúsítást
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nem folytatták le, továbbá az eszköz raktározása, ha annak
célja, hogy az eszközt e rendelet elõírásainak megfelelõen
alakítsák át;

h) használatbavétel: az eszköznek a Jegyzõkönyvben ré-
szes államokban rendeltetésszerûen elsõ ízben alkalmaz-
ható gyártmányként a végfelhasználó részére történõ ren-
delkezésre bocsátása;

i) kijelölt szervezet: az a szervezet, amelyet az eszköz meg-
felelõségének vizsgálatával, ellenõrzésével és tanúsításával
kapcsolatos feladatok ellátására az egészségügyi miniszter —
külön jogszabály alapján — kijelölt, valamint azon szerveze-
tek, amelyeket a Jegyzõkönyv alapján Magyarország elismert
azzal, hogy a rendelet elõírásait csak az egészségügyi miniszter
által kijelölt szervezetre kell alkalmazni;’’

3. §

Az R. 3. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

,,(1) Eszköz — a 2. § (1) bekezdésének c) és d) pontjai
szerinti, illetve a 23. §-ban meghatározott eszköz kivételé-
vel — akkor hozható forgalomba, illetve vehetõ használat-
ba, ha a (2) bekezdés elõírásainak megfelelõen CE jelölés-
sel van ellátva.’’

4. §

(1) Az R. 5. §-ának (3) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(3) Az osztályba sorolási szabályok alkalmazásából
származó, a gyártó és a kijelölt szervezet közötti vita esetén
az Egészségügyi Minisztérium Orvostechnikai Hivatala
(a továbbiakban: Hivatal) dönt.’’

(2) Az R. 5. §-a az alábbi (4) bekezdéssel egészül ki:
,,(4) A Hivatal az Egészségügyi Minisztérium központi

hivatala, amely ellátja az orvostechnikai feladatokkal
összefüggõ hatósági feladatokat.’’

5. §

Az R. 7. §-ának (8) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

,,(8) A Hivatal megkeresésére a kijelölt szervezet min-
den — a megfelelõségének ellenõrzéséhez szükséges —
információt, dokumentációt — ideértve a gazdálkodásával
kapcsolatos dokumentumokat is — a Hivatal rendelkezé-
sére bocsát.’’

6. §

Az R. 9. §-a az alábbi (4) bekezdéssel egészül ki:
,,(4) A Hivatal az (1) bekezdésben meghatározott beje-

lentésrõl igazolást állít ki a gyártó számára.’’

7. §

Az R. 10. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,10. § (1) A Magyar Köztársaság területén székhellyel

rendelkezõ az a gyártó, amely a 6. § (4) és (7) bekezdései
szerinti eljárást követõen eszközöket saját jogon gyárt,
illetve a 8. § (2) és (3) bekezdései szerinti tevékenységet
végez, nevét, székhelyét és az érintett eszközök leírását
nyilvántartásba vétel céljából a Hivatalnál beszerezhetõ
formanyomtatványon vagy annak elektronikus változata
útján a Hivatal részére bejelenti.

(2) Az a gyártó vagy az (1) bekezdés szerinti eszközt saját
jogon forgalomba hozó, aki nem rendelkezik a Jegyzõ-
könyvben részes államban bejegyzett székhellyel,
— amennyiben nemzetközi egyezmény vagy megállapodás
másként nem rendelkezik — kijelöli azt a magyarországi
lakóhellyel rendelkezõ egyéni vállalkozót, illetve szék-
hellyel rendelkezõ jogi személyt, jogi személyiség nélküli
gazdasági társaságot, amely a forgalomba hozatalért felelõs
(a továbbiakban: forgalomba hozatalért felelõs személy).
A forgalomba hozatalért felelõs személy nevét, lakóhelyét,
illetve székhelyét, az általa forgalmazott termékek leírását,
továbbá az adatokban bekövetkezett változásokat — nyil-
vántartásba vétel céljából — a Hivatal részére bejelenti.
A forgalomba hozatalért felelõs személy az e rendeletbõl
eredõ kötelezettségek tekintetében a gyártó nevében jár el,
illetve a hatóságok és szervezetek részére a szükséges fel-
világosítást megadja.

(3) A Hivatal az (1) és (2) bekezdések szerinti bejelentés
megtörténtérõl igazolást ad ki. A regisztrált adatokat a
Hivatal továbbítja a Jegyzõkönyv alapján az Európai Adat-
bankba.

(4) A gyártó, illetve a forgalomba hozatalért felelõs
személy nevét, lakóhelyét vagy székhelyét feltünteti az esz-
köz csomagolásán, illetve gyûjtõcsomagolásán és a haszná-
lati utasításon.’’

8. §

Az R. 15. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) Ha a 14. § (1) bekezdése szerinti jelentés alapján a
Hivatal megállapítja, hogy egy CE jelöléssel ellátott, vala-
mely egészségügyi szolgáltatónál, illetve egészségügyi szol-
gáltató által rendelkezésre bocsátott, helyesen felszerelt és
karbantartott, rendeltetésszerûen használt eszköz veszé-
lyeztetheti a beteg, a kezelõ vagy más személy egészségét,
illetve biztonságát, határozattal rendelkezik az eszköz

a)  használatának, illetve forgalmazásának a felfüggesz-
tésérõl, egyidejûleg kezdeményezi a Jegyzõkönyv hatálya
alá tartozó eszközök esetében az abban meghatározott
eljárást;

b)  forgalomból történõ kivonásáról, illetve a használa-
tának megtiltásáról, ha a Jegyzõkönyv hatálya alá tartozó
eszköz esetén az eljárás ezt indokolttá teszi.’’
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9. §

Az R. 21. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,21. § (1) Ha az eszköz nem a Jegyzõkönyvben részes

felek országából származik — a 6. § (4) bekezdésében meg-
határozott eszköz kivételével — a 11. számú melléklet sze-
rinti H jelölést kell alkalmazni minden esetben, ha e ren-
delet CE jelölés alkalmazását rendeli el.

(2) Ha az eszköz nem a Jegyzõkönyvben részes felek
országából származik, — amennyiben nemzetközi egyez-
mény vagy megállapodás másként nem rendelkezik — a ki-
jelölt szervezet dönt arról, hogy

a)  a külföldi vizsgáló és tanúsító szervezet vizsgálati
eredményeit — részben vagy egészben — elfogadja-e,

b)  kétoldalú megállapodás alapján vagy megállapodás
nélkül elfogadja-e a külföldi tanúsító szervezet tanúsításait
a minõségbiztosítási rendszer megfelelõségérõl,
és errõl tájékoztatja a Hivatalt.

(3) A Hivatal a (2) bekezdés alapján az Egészségügyi
Minisztérium hivatalos lapjában közzéteszi azoknak a kül-
földi vizsgáló és tanúsító szervezeteknek a megnevezését,
amelyek vizsgálati eredményét, illetve tanúsítását elfogad-
ja.

(4) Azokra az eszközökre, illetve megfelelõség-értéke-
lési eljárásokra, amelyekre nincs magyarországi kijelölt
szervezet, a Hivatal a kijelölt szervezet kérelmére eseti
engedélyt ad a tanúsításra kijelölt külföldi szervezet által
e rendelet elõírásainak is megfelelõen elvégzett vizsgálata
eredményének és tanúsításának elfogadására.

(5) Ha a Jegyzõkönyvben részes államban székhellyel
nem rendelkezõ gyártó kijelölt szerv tanúsításával ren-
delkezik, az eszköz magyarországi forgalmazása esetén a
H jelölés mellett alkalmazhatja a CE jelölést is.’’

10. §

(1) Az R. 1. számú melléklete az 1. számú mellékletben
foglaltak szerint módosul.

(2) Az R. 2. számú melléklete a 2. számú mellékletben
foglaltak szerint módosul.

(3) Az R. 3. számú melléklete a 3. számú mellékletben
foglaltak szerint módosul.

(4) Az R. 4. számú melléklete a 4. számú mellékletben
foglaltak szerint módosul.

11. §

(1) Az R. 5. számú mellékletében
a)  az 1. pont 3.3. alpont utolsó mondata helyébe a

következõ szövegrész lép:
[1. Az osztályba sorolt eszközök esetén:]
,,A vizsgálat eredményét, amelynek az ellenõrzésbõl le-

vont következtetéseket és a megindokolt értékelést kell

tartalmaznia, az utolsó ellenõrzés után közölni kell a gyár-
tóval.’’

b)  2. pont 3.3. alpont negyedik mondata helyébe a kö-
vetkezõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetén:]
,,Az értékelõ eljárás a gyártási folyamat ellenõrzése cél-

jából tartalmazzon ellenõrzést a gyártó telephelyein, indo-
kolt esetben a gyártó beszállítóinak a telephelyén is.’’

(2) Az R. 6. számú melléklete 3. pont 3.3. alpontja utolsó
mondata helyébe a következõ szövegrész lép:

[3. Minõségügyi rendszer]
,,A vizsgálat eredményét, amelynek az ellenõrzésbõl le-

vont következtetéseket és a megindokolt értékelést kell
tartalmaznia, az utolsó ellenõrzés után közölni kell a gyár-
tóval.’’

(3) Az R. 8. számú mellékletében
a)  1. pont 2.2. c) alpontja helyébe a következõ szöveg-

rész lép:
[2.2. Klinikai vizsgálatra szánt eszközök esetében:]
,,c) az illetékes etikai bizottság támogató állásfoglalását és

azokat a szempontokat, amelyeken az állásfoglalás alapul;’’
b)  1. pont 3.2. alpont utolsó mondata helyébe a követ-

kezõ szövegrész lép:
[3.2. Klinikai vizsgálatra szánt eszközök esetén olyan do-

kumentációt, amelynek a következõket kell tartalmaznia:]
,,A gyártónak engedélyeznie kell ezen intézkedések ha-

tásosságának értékelését, illetve — ha az szükséges —
ellenõrzését.’’

(4) Az R. 13. számú mellékletében
[I. Az idõszakos vizsgálatra kötelezett termékek köre, a

felülvizsgálat gyakorisága]
a)  9. pontja helyébe a következõ szövegrész lép:
,,9. Tonométer                       2 évente’’

b)  19. pontja helyébe a következõ szövegrész lép:
,,19. Orvosigáz-ellátó berendezés         3 évente’’

12. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép
hatályba.

(2) E rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni a hatály-
balépés napján folyamatban lévõ ügyekre.

(3) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg a kórház-
és orvostechnikai termékek egészségügyi alkalmassági
vizsgálatáról és minõsítésérõl szóló 14/1990. (IV. 17.)
SZEM rendelet 1. § (2) bekezdésének második mondata
helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,A minták befogadására szolgáló vákuum típusú vagy
egyéb tartályok in vitro diagnosztikai eszköznek minõsül-
nek, ha azokat gyártóik arra a célra állítják elõ, hogy az
emberi szervezetbõl származó mintákat közvetlenül levé-
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telük után befogadják és in vitro diagnosztikai vizsgálat
céljára tárolják.’’

(4) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az
a)  R. 20. §-ának (2) bekezdése ,,18. §-ának (3) bekez-

dése’’ szövegrész helyébe ,,17. §-ának (3) bekezdése’’,

b)  R. 23. §-ának (3) bekezdése ,,Megfelelõség Tanúsít-
vány’’ szövegrész helyébe ,,Megfelelõségi Tanúsítvány’’
szövegrész lép.

(5) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az R. szö-
vegében a ,,felhatalmazott képviselõ’’ szövegrészek helyé-
be a ,,meghatalmazott képviselõ’’ szövegrész lép.

(6) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az R.
18. §-ának (1) bekezdésében az ,,illetve a mûszerkönyv’’
szövegrész hatályát veszti.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Mikola István s. k.,
egészségügyi miniszter

1. számú melléklet

a 29/2002. (V. 24.) EüM rendelethez

a)  Az R. 1. számú melléklet 1. II. Tervezési és kialakí-
tási követelmények 7. pont 7.2. alpontja helyébe a követ-
kezõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,7.2. Az eszköz úgy legyen kialakítva, legyártva és cso-

magolva, hogy a káros anyagok és maradványaik a lehetõ
legkisebb kockázatot jelentsék az eszköz szállításában,
raktározásában és használatában érintett személyek, vala-
mint a betegek számára, figyelembe véve az eszköz alkal-
mazási célját. Különös figyelmet kell fordítani az érintett
humán szövetekre, valamint az igénybevétel idõtartamára
és gyakoriságára.’’

b)  Az R. 1. számú melléklet 1. II. Tervezési és kialakí-
tási követelmények 8. pont 8.4. alpontja helyébe a követ-
kezõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,8.4. Steril állapotban szállított eszközt megfelelõ, vali-

dált módszerrel kell gyártani és sterilizálni.’’

c) Az R. 1. számú melléklet 1. II. Tervezési és kialakí-
tási követelmények 13. pont 13.1. alpontja helyébe a követ-
kezõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,13.1. Valamennyi eszközt el kell látni a biztonságos

használathoz és a gyártó azonosításához szükséges, a po-
tenciális felhasználók képzettségét és tudásszintjét figye-
lembe vevõ információval. Ez az információ a címkén és a
használati útmutatóban szereplõ adatokból áll. Az eszköz
biztonságos használatához szükséges tájékoztatást elsõ-

sorban magán az eszközön, illetve az egyedi, adott esetben
a kereskedelmi csomagoláson is fel kell tüntetni, ha ez a
gyakorlatban megvalósítható. Ha egyedi csomagolásra
nincs mód, akkor a tájékoztatást az eszközökkel (egy vagy
több eszközzel) szállított füzetben kell közölni. Minden
egyes eszköznek a csomagolásban tartalmaznia kell haszná-
lati útmutatót. Nélkülözhetõ a használati útmutató az I. vagy
a II.a osztályba tartozó eszközök esetében, ha azokat ilyen
útmutatók nélkül is teljes biztonsággal lehet használni.’’

d)  Az R. 1. számú melléklet 2. II. Tervezési és kialakí-
tási követelmények 15. pontja a következõ utolsó mondat-
tal egészül ki:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,A 13—15. pontokban felsoroltaknak magyar nyelven

kell az eszköz végfelhasználója rendelkezésére állniuk.’’

2. számú melléklet

a 29/2002. (V. 24.) EüM rendelethez

a)  Az R. 2. számú melléklet 1. 3. pont 3.3. alpontja
utolsó mondata helyébe a következõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,A vizsgálat eredményét, amelynek az ellenõrzésbõl le-

vont következtetéseket és a megindokolt értékelést kell
tartalmaznia, az utolsó ellenõrzés után közölni kell a gyár-
tóval.’’

b)  Az R. 2. számú melléklet 1. 6. pont 6.2. alpontja
helyébe a következõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,6.2. A 4. pont szerinti eljárásnak alávetett eszközök

vonatkozásában, ha sem a gyártónak, sem a meghatalma-
zott képviselõnek nincs a Jegyzõkönyvben részes államban
bejegyzett székhelye, a mûszaki dokumentáció rendelke-
zésre bocsátása az eszköz forgalomba hozatalért a 10. §
(2) bekezdése szerinti felelõs személy kötelezettsége.’’

c) Az R. 2. számú melléklet 2. 3. pont 3.3. alpont utolsó
mondata helyébe a következõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,A szemlét követõ vizsgálat eredményét, amelynek az

ellenõrzésbõl levont következtetéseket és a megindokolt
értékelést kell tartalmaznia, az utolsó ellenõrzés után kö-
zölni kell a gyártóval.’’

d)  Az R. 2. számú melléklet 2. 4. pont 4.2. alpont
b)  pontja helyébe a következõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,b)  arra vonatkozó tájékoztatást, hogy a termék szerves

részeként tartalmaz-e az 1. számú melléklet 2. fejezetének
10. szakaszában említett anyagot, amelynek az eszközzel
való együtthatása a szóban forgó anyagnak az élettani fo-
lyamatokba való bekerülését eredményezheti, az elvégzett
idevágó kísérletekre vonatkozó adatokkal együtt.’’
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e) Az R. 2. számú melléklet 2. 6. pont 6.2. alpont helyé-
be a következõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,6.2. Ha sem a gyártónak, sem meghatalmazott képvise-

lõjének nincs a Jegyzõkönyvben részes államban bejegyzett
székhelye, a 4.2. pont szerinti mûszaki dokumentáció ha-
tóságok részére történõ rendelkezésre bocsátása az eszköz
forgalomba hozataláért a 10. § (2) bekezdés szerinti felelõs
személy kötelezettsége.’’

3. számú melléklet

a 29/2002. (V. 24.) EüM rendelethez

a)  Az R. 3. számú melléklet 1. 3. pont d) alpontja he-
lyébe a következõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,d)  a 2. §-ban hivatkozott, teljes mértékben vagy részle-

gesen alkalmazott szabványok jegyzékét, valamint azoknak
a megoldásoknak a leírását, amelyeket az alapvetõ követel-
mények kielégítése érdekében alkalmaztak, amennyiben a
2. §-ban hivatkozott szabványok nem teljes mértékben ér-
vényesülnek.’’

b)  Az R. 3. számú melléklet 1. 6. pont második mondata
helyébe a következõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,Az elfogadott termék módosításait a típusvizsgálati

tanúsítványt kiállító kijelölt szervezetnek újra el kell fo-
gadnia, ha a módosítások befolyásolhatják az alapvetõ kö-
vetelményeknek való megfelelést vagy a termék használa-
tára elõírt feltételeket.’’

c) Az R. 3. számú melléklet 1. 7. pont 7.3. alpontja
helyébe a következõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,7.3. Ha sem a gyártónak, sem meghatalmazott képvise-

lõjének nincs a Jegyzõkönyvben részes államban bejegyzett
székhelye, a mûszaki dokumentáció rendelkezésre bocsá-
tása az eszköz forgalomba hozataláért a 10. § (2) bekezdés
szerinti felelõs személy kötelezettsége.’’

d)  Az R. 3. számú melléklet 2. 3. pont d) alpont helyébe
a következõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,d)  a 2. §-ban hivatkozott, teljes mértékben vagy részle-

gesen alkalmazott szabványok jegyzékét, valamint azoknak
a megoldásoknak a leírását, amelyeket az alapvetõ követel-
mények kielégítése érdekében alkalmaztak, amennyiben a
2. §-ban hivatkozott szabványok nem teljes mértékben ér-
vényesülnek.’’

e) Az R. 3. számú melléklet 2. 3. pont f) alpont helyébe
a következõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,f)  arra vonatkozó tájékoztatást, hogy a termék szerves

részeként tartalmaz-e az 1. számú melléklet 2. fejezetének
10. szakaszában említett anyagot, amelynek az eszközzel

való együtthatása a szóban forgó anyagnak az élettani fo-
lyamatokba való bekerülését eredményezheti, az elvégzett
idevágó kísérletekre vonatkozó adatokkal együtt.’’

f)  Az R. 3. számú melléklet 2. 7. pont 7.3. alpont helyé-
be a következõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,7.3. Ha sem a gyártónak, sem meghatalmazott képvise-

lõjének nincs a Jegyzõkönyvben részes államban bejegyzett
székhelye, a mûszaki dokumentáció rendelkezésre bocsá-
tása az eszköz forgalomba hozataláért a 10. § (2) bekezdés
szerinti felelõs személy kötelezettsége.’’

4. számú melléklet

a 29/2002. (V. 24.) EüM rendelethez

a)  Az R. 4. számú melléklete címe helyébe a következõ
szövegrész lép:

,,Termékellenõrzés1’’

b)  Az R. 4. számú melléklet 1. 6. pont 6.3. alpontja
helyébe a következõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,6.3. Az eszközök statisztikai ellenõrzése jellemzõ sajá-

tosságaik szerint, mintavételi terv alapján történik. A min-
tavétel azt a minimális minõséget biztosítja, amelynél az
elfogadás valószínûsége 5%, a nem megfelelõség pedig 3 és
7% között van.’’

c) Az R. 4. számú melléklet 1. 6. pont 6.4. alpontja
helyébe a következõ szövegrész lép:

[1. Az osztályba sorolt eszközök esetében:]
,,6.4. Ha a tétel elfogadásra került, a kijelölt szervezet

minden egyes terméken feltünteti vagy feltüntetteti azono-
sítási számát, valamint írásbeli megfelelõségi tanúsítványt
állít ki az elvégzett vizsgálatokra vonatkozóan. A tételben
szereplõ valamennyi termék forgalomba hozható, kivéve a
mintában nem megfelelõnek bizonyult termékeket.

Ha a tétel visszautasításra került, a kijelölt szervezetnek
kellõ intézkedéseket kell tennie annak megakadályozásá-
ra, hogy a termék forgalomba kerüljön. Gyakori tétel-
visszautasítások esetén a kijelölt szervezet felfüggesztheti
a statisztikai ellenõrzést.

A gyártó, a kijelölt szervezet felelõsségére a gyártás
során feltüntetheti a kijelölt szervezet azonosítási számát.’’

d)  Az R. 4. számú melléklet 2. 6. pont 6.3. alpont helyé-
be a következõ szövegrész lép:

[2. Az aktív beültethetõ eszközök esetében:]
,,6.3. Az eszközök statisztikus ellenõrzése jellemzõ sajá-

tosságaik szerint az alábbi jellemzõkkel rendelkezõ minta-
vételi terv alapján történik:

— olyan minõségi szint, amelynél az elfogadás valószí-
nûsége 95%, és a nem megfelelés 0,29 és 1% között van;

1 Típusvizsgálatot követõ termékellenõrzés.
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— a mintavétel azt a minimális minõséget biztosítja,
amelynél az elfogadás valószínûsége 5%, a nem megfelelõ-
ség pedig 3 és 7% között van.’’

Az egészségügyi miniszter
30/2002. (V. 24.) EüM

rendelete
a szakorvos, szakfogorvos, szakgyógyszerész és klinikai
szakpszichológus szakképesítés megszerzésérõl szóló

66/1999. (XII. 25.) EüM rendelet módosításáról

Az egészségügyrõl szóló 1997. évi CLIV. törvény
247. §-a (2) bekezdésének i) pontjában kapott felhatalma-
zás alapján a következõket rendelem el:

1. §

(1) A szakorvos, szakfogorvos, szakgyógyszerész és kli-
nikai szakpszichológus szakképesítés megszerzésérõl szóló
66/1999. (XII. 25.) EüM rendelet (a továbbiakban: Szr.)
1. számú melléklete a következõ szövegrésszel egészül ki:

,,76. Egészségbiztosítás
77. *Arc-állcsont-szájsebészet’’

 (2) Az Szr. 2. számú melléklete e rendelet 1. számú mel-
léklete szerint módosul.
 (3) Az Szr. 3. számú melléklete e rendelet 2. számú mel-
léklete szerint módosul.
 (4) Az Szr. 4. számú melléklete e rendelet 3. számú mel-
léklete szerint módosul.

2. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép
hatályba.
 (2) E rendelet 1. számú melléklete 1. pontjának rendel-
kezéseit elsõ alkalommal a szakorvosi szakképesítésük
megszerzését 2002. október 1-je után megkezdõkre kell
alkalmazni.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Mikola István s. k.,
egészségügyi miniszter

1. számú melléklet a 30/2002. (V. 24.) EüM rendelethez

1. Az általános orvosi oklevéllel rendelkezõ orvosok által megszerezhetõ elsõ szakképesítések az Szr. 2. számú
mellékletének 33. pontja helyébe a következõ szövegrész lép:

,,33. Tüdõgyógyászat 62 hónap 26 hónap törzsképzési program, ezen belül:

6 hónap sürgõsségi betegellátási gyakorlat, ezen belül:

2 hónap légzési intenzív osztály,

6 hónap belgyógyászati törzsképzés akkreditált belgyó-
gyászati osztályon

6 hónap belgyógyászati gyakorlaton belül:

2 hónap gasztroenterológia

1 hónap hematológia

3 hónap kardiológia

6 hónap pulmonológiai gyakorlat, benne:

1 hónap pulmonológiai onkológia

1 hónap légúti allergológia

4 hét légúti infektológia

1 hónap háziorvosi rendelõ

1 hónap tüdõgondozó

4 hét tanfolyamok céljára (pulmonológiai szaktanfo-
lyam és törzsképzési tanfolyamok 2 hét, valamint 2 hét
transzfúziológiai tanfolyam)

36 hónap speciális képzés’’
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2. Az általános orvosi oklevéllel rendelkezõ orvosok által megszerezhetõ elsõ szakképesítések az Szr. 2. számú
melléklete a következõ 35. ponttal egészül ki:

,,35. Arc-állcsont-szájsebészet 74 hónap 26 hónap törzsképzési program egyetemi szájsebészeti képzõ-
helyen, benne fogászati képzés, összesen heti 20 órában.
Részletezve:
I. év:
— Fogászati anyagtan
— Odontechnológia
— Konzerváló fogászati propedeutika
— Fogpótlástani propedeutika
— Szájsebészeti propedeutika
— Orális biológia
— Preventív fogászat

II. év: heti összesen 20 órában
— Orális radiológia
— Szájsebészet
— Fogpótlástan
— Parodontológia
— Gyermekfogászat és fogszabályozás
— Konzerváló fogászat
A felsorolt tárgyakból vizsgát kell tenni, a vizsgák rész-
vizsgának minõsülnek, letételük azonban a 2. év végéig
kötelezõ.

1 év dentoalveoláris sebészet
1 év arc-, állcsont és fej-nyak tumorsebészet
1 év traumatológia (ebbõl fél év általános traumatológia)
6 hónap arc-, állcsontdeformitások és fejlõdési rendellenessé-
  gek sebészete
6 hónap fül-orr-gégészet’’

2. számú melléklet a 30/2002. (V. 24.) EüM rendelethez

Az általános orvosi oklevéllel rendelkezõ orvosok által megszerezhetõ ráépített szakképesítések az Szr. 3. számú
melléklete a következõ 45. ponttal egészül ki:

,,45. Egészségbiztosítás 2 év 24 hó akkreditált biztosítási gyakorlatot végzõ egész-
ségügyi szolgáltatónál, ezen belül 2-2 hó belgyógyá-
szati, traumatológiai (ortopédiai), pszichiátriai,
illetve orvosszakértõi gyakorlatot folytató osztályon.
4× 50 óra speciális tanfolyam

bármely elsõ szak-
képesítés.’’

3. számú melléklet a 30/2002. (V. 24.) EüM rendelethez

Az általános orvosi oklevéllel rendelkezõ, az elsõ szakképesítés központi gyakornoki rendszer keretében megszerzõ
orvosok által megszerezhetõ ráépített szakképesítések az Szr. 4. számú melléklete a következõ 46. ponttal egészül ki:

,,46. Egészségbiztosítás 2 év 24 hó akkreditált biztosítási gyakorlatot végzõ egész-
ségügyi szolgáltatónál, ezen belül 2-2 hó belgyógyá-
szati, traumatológiai (ortopédiai), pszichiátriai,
illetve orvosszakértõi gyakorlatot folytató osztályon.
4× 50 óra speciális tanfolyam

bármely elsõ szak-
képesítés.’’

2002/72. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 4493



A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

49/2002. (V. 24.) FVM
rendelete

a szalmonellózis és a baromfitífusz elleni védekezésrõl
és a mentesség megtartásáról

Az állategészségügyrõl szóló 1995. évi XCI. törvény
45. §-ának 11. pontjában kapott felhatalmazás alapján a
következõket rendelem el:

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

1. §

E rendelet hatálya a házityúk szalmonellózisát okozó
Salmonella törzsek közül a Salmonella enteritidis és a
Salmonella typhimurium (a továbbiakban: szalmonellák),
valamint a baromfitífusz kórokozói (Salmonella gallina-
rum és Salmonella pullorum) elleni védekezésre terjed ki.

Fogalommeghatározások

2. §

E rendelet alkalmazásában
1. üzem: mezõgazdasági létesítmény, amelyben barom-

fit tenyésztenek, száznál több házityúkot tartanak, keltet-
nek, tojást csomagolnak vagy elosztanak,

2. állomány: az adott üzemen belül, egy épületben/lég-
térben tartott állatok összessége,

3. ellenõrzõ vizsgálat: a védekezésben részt vevõ üzemek
szalmonella fertõzöttségi állapotának folyamatos, rend-
szeres ellenõrzése,

4. minõsítõ vizsgálat: a megyei (fõvárosi) állategészség-
ügyi és élelmiszer-ellenõrzõ állomás (a továbbiakban: állo-
más) által az állategészségügyi intézetekben (a továbbiak-
ban: intézet) elvégeztetett, az üzemek minõsítését megala-
pozó vizsgálat.

SZALMONELLÓZIS ELLENI VÉDEKEZÉS

3. §

(1) A házityúkban (Gallus domesticus) elõforduló szal-
monellák elleni védekezés minden, tenyészállományt,
húshibrid-csirke állományt tartó, árutojást termelõ, vala-
mint keltetõ, tojáscsomagoló és -elosztó üzem részére kö-
telezõ.

(2) A védekezést az illetékes állomás irányítja és felügyeli.

4. §

(1) A szalmonellózis elleni védekezésben való részvétel-
re írásban kell az illetékes állomásnál bejelentkezni.

(2) Az üzemnek — külön jogszabály szerint kapott kód-
szám alapján — azonosíthatónak kell lenni. E kódszám
alkalmazása biztosítja, hogy a vizsgálatra küldött anyag az
állatok tartási helyéig azonosítható legyen.

(3) A minõsítõ vizsgálatokhoz szükséges — az 1. számú
mellékletben  elõírt — minták vételének idõpontját a kerü-
leti fõállatorvosnak elõzetesen be kell jelenteni. A minták
vételét állami állategészségügyi feladatokkal megbízott
állatorvos végzi.

5. §

(1) A szalmonellózis elleni védekezés ellenõrzõ és mi-
nõsítõ vizsgálatokon alapul.

(2) Az ellenõrzõ vizsgálatokat minden olyan laborató-
rium elvégezheti, amely a Földmûvelésügyi és Vidékfej-
lesztési Minisztériumtól (a továbbiakban: minisztérium)
— külön jogszabályban foglaltak szerint — erre mûködési
engedélyt kapott.

(3) A minõsítõ vizsgálatot az Országos, a Debreceni és
a Kaposvári Állategészségügyi Intézet végezheti. Húshib-
rid-csirke állományok minõsítõ vizsgálatát az állomás a
(2) bekezdésben meghatározott, ellenõrzõ vizsgálatok
végzésére jogosult laboratóriumban is elvégeztetheti.
Minõsítõ vizsgálatokat a kerületi fõállatorvos szúrópróba-
szerûen is végeztethet.

(4) A laboratóriumi vizsgálat a 2. számú mellékletben
meghatározott bakteriológiai vizsgálatokon alapul. Szük-
ség esetén ezek kiegészíthetõk szerológiai vizsgálatokkal
is. Pozitív szalmonella vizsgálati eredmény esetében az
ellenõrzõ vizsgálatot végzõ laboratóriumnak, illetve a mi-
nõsítõ vizsgálatot végzõ intézetnek az illetékes állomást
haladéktalanul értesíteni kell, ugyanakkor az izolált tör-
zset tipizálás céljából a 3. számú melléklet szerinti kísérõi-
rattal az Országos Élelmiszervizsgáló Intézet szalmonella
referencia laboratóriumába kell küldeni.

(5) A laboratóriumi vizsgálatok díjkötelesek. A vizsgá-
lat díja a tulajdonost terheli, mértékérõl külön jogszabály
rendelkezik.

A házityúk-állományok és az üzemek minõsítése

6. §

(1) A házityúk-állományokat és az üzemeket az állomás
minõsíti.

(2) Szalmonellával fertõzött az állomány, ha az ellenõr-
zõ vagy a minõsítõ vizsgálat során a baromfihullákban, a
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béltartalomban vagy a bélsárban, meconiumban, befulladt
tojásokban, illetve a környezeti mintákban a szalmonellák
jelenlétét kétséget kizáróan igazolták.

(3) Szalmonellával szennyezett az a keltetõüzem, amely-
ben az ellenõrzõ vagy minõsítõ vizsgálat során környezeti
mintákban, befulladt tojásokban, meconiumban, vagy az
állatok szerveiben a szalmonellák jelenlétét kétséget kizá-
róan igazolták.

(4) Szalmonellától mentesnek minõsül az a házityúk-
állomány, illetve üzem, ahol a kedvezõ eredményû ellenõr-
zõ vizsgálatok után az állomás által végeztetett minõsítõ
vizsgálatok is negatív eredményûek.

(5) A mentességrõl a kerületi fõállatorvos a 4. számú
melléklet  szerinti igazolást állítja ki. Egy üzemben egy állo-
mány akkor is mentesnek minõsíthetõ, ha az üzem más
állományában pozitív mintákat is találtak.

Eljárás a fertõzöttség, illetve szennyezettség
megállapítása esetén

7. §

(1) Fertõzött házityúk-állományokban az adott épület
állományára a kerületi fõállatorvos forgalmi korlátozást
rendel el.

(2) A tenyész-állományok gyógykezelhetõk. A gyógyke-
zelés után az állomány áttelepítés céljából az üzem más,
megfelelõen elõkészített, takarított és fertõtlenített épüle-
tébe átszállítható.

(3) Amennyiben az áttelepítés nem lehetséges, az egész
tenyész-állományt gyógykezelés nélkül, a vágóhíddal és a
hatósági felügyeletet ellátó állatorvossal történõ elõzetes
egyeztetés alapján, azonnal elkülönített vágásra kell bocsá-
tani. Az ilyen baromfihús csak hõkezelés után hozható
forgalomba.

(4) Az elkülönített vágásra bocsátás és az épület fertõt-
lenítése után a forgalmi korlátozás feloldható.

(5) A húshibrid-csirke állományokat a (3) bekezdés sze-
rint, minden esetben elkülönített vágásra kell bocsátani.
Az ilyen baromfihús csak hõkezelés után hozható forga-
lomba.

(6) Fertõzött, árutojást-termelõ állományok nem gyógy-
kezelhetõk. Az ilyen, fertõzött állományokból származó
árutojás csak hõkezelés után, csíramentes feldolgozásra,
vagy megsemmisítésre bocsátható. A fertõzött állományo-
kat a (3) bekezdésben foglaltak szerint elkülönített vágásra
kell bocsátani, húsuk csak hõkezelés után hozható forga-
lomba.

(7) Fertõzött házityúk-állományokból származó te-
nyésztojás csak árutojásként, hõkezelés után, csíramentes

feldolgozásra bocsátható. Fertõzött állományból szárma-
zó, már kikelt csibéket az állatvédelmi jogszabályok figye-
lembevételével meg kell semmisíteni.

8. §

(1) A fertõzött állomány elszállítását követõen az épü-
letet, felszerelési és berendezési tárgyait, a hozzá tartozó
helyiségekkel és közlekedõutakkal együtt — külön jogsza-
bályban foglaltak szerint — fertõtleníteni kell.

(2) Azokban a keltetõüzemekben, ahová fertõzött állo-
mányból származó tenyésztojás került, vagy a minõsítõ
vizsgálatok során pozitív mintát találtak:

a)  külön jogszabályban foglaltak szerint takarítani,
majd fertõtleníteni kell;

b)  az egyes munkafázisok között a hatékonyságot labo-
ratóriumi vizsgálatokkal ellenõrizni kell, majd környezeti
minták alapján minõsítõ vizsgálatot kell végezni;

c) új tenyésztojás tételt csak az állomás engedélyével
szabad a keltetõgépbe berakni;

d)  a keltetõüzem köteles nyilvántartásai alapján, a to-
jásokon szereplõ, a baromfitífusz elleni védekezés szabá-
lyozásánál elõírt jelölések segítségével a szennyezettség
forrásának felderítésében közremûködni.

9. §

A szalmonella fertõzöttség megszûntnek tekinthetõ, ha

a)  minden pozitív állományból származó házityúkot,
illetve minden pozitív állományból származó tojást az
üzembõl eltávolítottak,

b)  az érintett állomány tartási helyének és az üzemnek
a takarítását és szigorított fertõtlenítését, valamint a kár-
tevõirtást elvégezték,

c) a maradék takarmányt, almot elégették, vagy azokat
együttesen történt füllesztéssel, az üzemen belül ártalmat-
lanították. Az így kezelt anyagot a füllesztés helyérõl leg-
alább három hétig nem szabad elszállítani,

d)  a gyógyszerrel kezelt tenyészállomány minõsítõ
vizsgálatát, a gyógyszer kiürülési idejének figye-
lembevételével, kéthetes idõközzel, kétszer elvégezték.

Állományok újraminõsítése

10. §

(1) A fertõzöttség, illetve a szennyezettség miatt elren-
delt korlátozások feloldása érdekében elõírt teendõk el-
végzésérõl az állomást értesíteni kell.
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(2) Az állomás az újraminõsítés érdekében
a)  a levágatás vagy áttelepítés miatt kiürült épületben,

külön jogszabályban foglaltak szerint lezajlott takarítást és
fertõtlenítést követõ, negatív eredményû bakteriológiai
vizsgálat után engedélyezi az újratelepítést,

b)  az újratelepített állományt kétszer — kéthetes idõ-
közzel — minõsítõ vizsgálat alá kell vonni,

c) gyógykezelt tenyészállomány esetében gyógykezelés
után, a gyógyszer kiürülési idejének figyelembevételével,
kétszer — kéthetes idõközzel — minõsítõ vizsgálatot kell
végezni.

(3) Szalmonellától mentesnek minõsül az a házityúk-
állomány, amelyben a (2) bekezdés c) pontjában foglaltak
szerint elvégzett minõsítõ vizsgálatok negatív eredménnyel
zárultak.

Tájékoztatási és adatszolgáltatási kötelezettség

11. §

(1) A védekezés helyzetérõl az állomások félévente je-
lentést küldenek a minisztériumnak.

(2) A tenyészállományok Salmonella enteritidis vagy
Salmonella typhimurium elleni vakcinázását az eljáró ál-
latorvosnak az illetékes állomásoknál írásban, az alkalma-
zott vakcina megjelölésével, be kell jelenteni.

BAROMFITÍFUSZ ELLENI VÉDEKEZÉS

12. §

(1) A házityúkban, pulykában, fácánban és gyöngytyúk-
ban (a továbbiakban: baromfi) elõforduló, Salmonella gal-
linarum, Salmonella pullorum okozta, a csibékben vérfer-
tõzéssel járó, felnõtt állatokban idült formában jelentkezõ
betegség (a továbbiakban: baromfitífusz) ellen a védekezés
minden tenyészállományban és keltetõüzemben kötelezõ.

(2) A mentesítést az illetékes állomás irányítja és fel-
ügyeli.

13. §

(1) Baromfitífuszban beteg az a baromfi, amely a beteg-
ségre utaló klinikai tüneteket, vagy kórbonctani elváltozá-
sokat jellegzetesen mutatja, vagy amelybõl a laboratórium
a kórokozót (Salmonella gallinarum, Salmonella pullo-
rum) kimutatta.

(2) Baromfitífusszal fertõzött az a baromfi,
a)  amelynek vérsavójából a kórokozóval szembeni el-

lenanyagot kétséget kizáróan kimutatták, vagy

b)  az elhullott, levágott egyed szerveiben a betegségre
jellemzõ, vagy arra gyanút keltõ elváltozások vannak, és
bakteriológiai vizsgálat a kórokozót kimutatta, vagy

c) amelybõl, illetve váladékaiból, függetlenül a kór-
bonctani elváltozásoktól, a kórokozó kimutatható volt.

(3) Baromfitífusszal fertõzött az a tojás, amelybõl a
baromfitífusz kórokozóját izolálták.

(4) Baromfitífusszal fertõzött az a — szalmonellózis
ellen nem vakcinázott — tenyészállomány, melynek bár-
melyik vérvizsgálatakor a pozitív eredményt adó egyedek
száma meghaladja a három százalékot, vagy az állomány-
ban beteg állatokat találtak.

(5) Baromfitífusz fertõzöttségre gyanús az a — szalmo-
nellózis ellen nem vakcinázott — tenyészállomány, amely-
nek bármelyik vérvizsgálatakor a pozitív eredményt adó
egyedek száma meghaladja törzs- és nagyszülõpár állomá-
nyok esetében a fél, szülõpár állományok esetében az egy
százalékot.

14. §

A baromfitífusz elleni védekezésben való részvételre a
4. §-ban foglaltakat kell alkalmazni.

15. §

(1) A fertõzöttség felderítése bakteriológiai és vérvizs-
gálatok segítségével történik.

(2) A laboratóriumi vizsgálatok díjkötelesek. A vizsgá-
latok díja a tulajdonost terheli, mértékérõl külön jogsza-
bály rendelkezik.

16. §

(1) Vérvizsgálatokat kell végezni a tenyésztojást terme-
lõ állományokban:

a)  elõször a tojásrakás megkezdése elõtt három héttel,
b)  másodszor akkor, amikor az állomány kb. 20—25%-a

már megkezdte a tojástermelést.

(2) Azokban az állományokban, ahol a szalmonellózis
elleni védekezés érdekében az állományt vakcinázni kíván-
ják és ezért szerológiai áthangolódásra lehet számítani:

a)  a vérvizsgálatokat, vagy a vakcinázás elõtt kell elvé-
gezni, vagy bakteriológiai vizsgálattal (befulladt tojások és
az élet elsõ öt napja alatt elhullott csibék) kell helyettesí-
teni,

b)  legalább húsz, a baromfitífusz vérvizsgálatokban po-
zitívnak bizonyuló állat vérsavójából a Salmonella gallina-
rum fertõzöttség kizárására irányuló, intézeti szerológiai
vizsgálatot kell végeztetni.
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(3) A nem vakcinázott állományokban az elsõ al-
kalommal az állomány tíz százalékát kell vizsgálat alá von-
ni, ha nincs pozitív reakció, ugyanennyit kell vizsgálni a
második alkalommal is. Pozitív reakció esetén a vizsgálatot
mindkét alkalommal az egész állományra ki kell ter-
jeszteni.

(4) Ha valamely nem vakcinázott tenyészállomány bár-
mely vérvizsgálata során a pozitív reakciót adó egyedek
száma meghaladja a három százalékot, a pozitív állatokat
el kell különíteni és maradandóan, jól azonosítható módon
meg kell jelölni. Valamennyi pozitív állatból vért kell venni
és azt az Országos, a Debreceni vagy a Kaposvári Állat-
egészségügyi Intézetbe kell küldeni további, a Salmonella
gallinarum fertõzöttség kizárására irányuló, szerológiai
vizsgálatok céljára. A vizsgáló intézettel közölni kell a
Salmonella gallinarum pozitív egyedek százalékarányát.
További kételyek esetén a pozitív állatok intézeti, bakte-
riológiai vizsgálatát is el kell végezni.

(5) Ha a nem vakcinázott tenyészállományban három
százaléknál nagyobb a pozitív állatok aránya, a velük
egy légtérben tartott állományt is fertõzöttnek kell te-
kinteni.

(6) Ha az állományból származó, a kelés során befulladt
tojásokból, vagy a nevelés elsõ öt napjában elhullott
csibékbõl a bakteriológiai vizsgálat a baromfitífusz kór-
okozóját kimutatta, az állományt fertõzöttnek kell minõ-
síteni.

(7) Baromfiállományokból származó tenyésztojásokat
gépi keltetésre felhasználni, vagy forgalomba hozni csak a
baromfitífusz-mentesség igazolása mellett szabad. A te-
nyésztojásokat darabonként, külön jogszabály szerint ka-
pott kódszám alapján maradandóan meg kell jelölni, hogy
a keltetõben eredetük a származási állományukig visszave-
zethetõ legyen.

(8) A napos tenyészbaromfit fogadó üzemben az ellátó
magánállatorvos köteles a naposbaromfi-állomány barom-
fitífusz szempontjából történõ ellenõrzése céljából, a ne-
velés elsõ öt napjában elhullott egyedek közül legalább egy
alkalommal a következõ számú hullát vizsgáló intézetbe
küldeni:

a)  napi tíz hulláig valamennyit,
b)  napi tizenegy-ötven hulláig legalább tízet,
c) napi ötvenegy hullán felül minden ötödik, de egy

idõben legfeljebb ötven hullát.

A baromfi tenyészállományok minõsítése

17. §

(1) A baromfi tenyészállományokat baromfitífusz szem-
pontjából minõsíteni kell.

(2) Mentesnek számít az állomány, ha

a)  a baromfi-törzstenyésztõ (pedigré vagy nagyszülõpá-
rokat tartó) telepeken a tenyésztésbevétel elõtt elvégzett
két vizsgálat során a pozitív reakciót adó egyedek száma
együttvéve nem haladja meg az állomány fél százalékát, és
a pozitív reakciót adó egyedeket azonnal eltávolították;

b)  a szülõpárokat tartó és a keltetõtojás-termelõ tele-
pekrõl származó tenyésztojás baromfitífusztól mentes
állománytól származik, és nem vakcinázott állomány ese-
tén, a tenyésztésbevétel elõtt elvégzett két vizsgálat során
a pozitív reakciót adó egyedek száma együttvéve nem ha-
ladta meg az állomány egy százalékát, és a pozitív állatokat
azonnal eltávolították;

c) az a) és b) pontban foglaltakon túl az állományból
származó keltetett, befulladt tojásokban, illetve a kikelte-
tett baromfiak életének elsõ öt napjában végzett bakterio-
lógiai vizsgálatok Salmonella gallinarumra, Salmonella
pullorumra negatív eredményre vezettek.

(3) Baromfitífusz mentesség esetében a kerületi fõállat-
orvos az 5. számú melléklet szerinti igazolást állítja ki.

Az állategészségügyi szolgálat feladatai

18. §

(1) A baromfitífusz elleni védekezést a kerületi fõállat-
orvos felügyeli. Nyilvántartást vezet az illetékességi terüle-
tén található tenyészbaromfi és keltetõüzemekrõl, vala-
mint nyomon követi az állami állategészségügyi feladatok-
kal megbízott állatorvos által végzett vizsgálatok eredmé-
nyei alapján az állományok minõsítését.

(2) A nyilvántartásba vett keltetõüzemek rendszeres
ellenõrzésérõl a kerületi fõállatorvos az állami állategész-
ségügyi feladatokkal megbízott állatorvos útján gondosko-
dik. Az ellenõrzésrõl készült feljegyzésnek a következõket
kell tartalmaznia:

a)  adatokat a keltetõüzemek higiéniai állapotáról
(a tojások és a keltetõüzem keltetés elõtti és utáni fertõt-
lenítésérõl),

b)  azt, hogy a tojások jelzettek-e, és a jelzésekbõl a
tojások és a kiszállított naposcsibék származási helye
egyértelmûen megállapítható-e,

c) a keltetõüzem eleget tesz-e a befulladt tojások elõ-
írás szerinti vizsgálatának (a tenyészállomány egy termelési
ciklusa alatt legalább kétszer — kistermelõk esetében
három havonta — kell a befulladt tojásokat intézetben
mikrobiológiailag megvizsgáltatni; száz egyednél kisebb
törzsállomány esetén húsz, száz—háromszáz közötti törzs-
állomány esetén ötven, háromszáz feletti törzsállomány
esetén száz tojást kell vizsgálatra küldeni),
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d)  kellõ gondossággal válogatják-e ki a kelésgyenge
vagy az elõírt súlyon aluli csibéket.

(3) A tojások keltetésre való gyûjtését és gépbe való
berakását

a)  meg kell tiltani, ha a tenyészállomány baromfi-
tífusszal fertõzött, vagy nem minõsített,

b)  fel kell függeszteni, ha a tenyészállomány fertõzött-
ségre gyanús.

(4) Fertõzöttségre gyanús állomány esetén újra el
kell rendelni az állomány vizsgálatát, a pozitív vérvizsgálati
eredményt adó állatok intézeti bakteriológiai vizsgálatát;
az eredményektõl függõen az állományt újra kell mi-
nõsíteni és a tojások keltetését engedélyezni, vagy meg-
tiltani.

(5) Ha a hatósági ellenõrzõ vizsgálat eredménye megha-
ladja a három százalékos pozitivitást, vagy a pozitív ered-
ményt adó tyúkokból az intézetben kimutatták a baromfi-
tífusz kórokozóját, értesíteni kell az érintett keltetõüzem
helye szerint illetékes kerületi fõállatorvost, aki elrendeli
a fertõzött, még keltetés alatt nem álló tojások étkezési
célra történõ értékesítését.

(6) Ha az intézet a befulladt tojások vagy naposbaromfi-
hullák vizsgálata során baromfitífuszt állapít meg, köteles
értesíteni a kerületi fõállatorvost, aki gondoskodik az ilyen
állomány tenyésztésbõl történõ kizárásáról. Ha a tojások
megjelölésének hiányában a pozitív eredményt adó beful-
ladt tojások, illetve naposcsibe-hullák származási helye
egyértelmûen nem állapítható meg, a keltetõüzem költsé-
gére kell mindazon tenyészállományokat újraminõsíteni,
amelyek tojásait a fertõzöttnek minõsült mintákkal együtt
keltették.

Eljárás a beteg, fertõzött vagy fertõzöttségre gyanús
állattal és állománnyal

19. §

(1) Brojler és árutojás-termelõ állomány esetében a be-
teg, vagy fertõzött egyedek megsemmisítése után az állo-
mányt gyógyszeres kezelésnek kell alávetni.

(2) Tenyészállomány esetében a három százaléknál ma-
gasabb szeropozitivitás, vagy bakteriológiai vizsgálattal
megállapított betegség esetén a kérdéses állomány tojásai
keltetésre alkalmatlanok.

(3) Tenyészállománynak szánt állomány esetében, ha a
befulladt tojásból vagy naposbaromfiból kimutatták a be-

tegség kórokozóját, a fertõzött törzstõl származó, kikelt, és
a még keltetés alatt álló tojásokból kikelõ csirkék szállítása
esetén, a keltetést végzõ köteles írásban értesíteni a
fogadót a tojóállomány fertõzöttségérõl. A leendõ tulajdo-
nos az ilyen származású csibék átvételét megtagadhatja,
vagy ha átveszi azokat, köteles az átvett állományt haladék-
talanul gyógykezelni. Ebben az esetben a keltetést végzõ
írásban köteles a tulajdonossal közölni, hogy az ilyen
állomány húsra értékesíthetõ, vagy árutojás-termelésre
használható.

Tájékoztatási és adatszolgáltatási kötelezettség

20. §

A védekezés helyzetérõl az állomások félévente jelen-
tést küldenek a minisztériumnak.

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

21. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép
hatályba, egyidejûleg az Állategészségügyi Szabályzat ki-
adásáról szóló 41/1997. (V. 28.) FM rendelet 1. számú
mellékletének 617—619. §-a és az azt megelõzõ cím, vala-
mint 653. §-a és az azt megelõzõ cím hatályát veszti.

(2) Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai
Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16-án aláírt Európai
Megállapodás tárgykörében, a megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban, szabályozási
körében az Európai Közösségeknek az állatokban és állati
eredetû termékekben elõforduló meghatározott zoonózi-
sok és meghatározott zoonózis-kórokozók elleni, az élel-
miszerbõl származó fertõzések és mérgezések megelõzése
érdekében tett óvintézkedésekrõl szóló, a Tanács
92/117/EGK irányelvével összeegyeztethetõ szabályozást
tartalmaz.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Vonza András s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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1. számú melléklet a 49/2002. (V. 24.) FVM rendelethez

MINTAVÉTEL

Általános követelmények

1. A minták mielõbb, lehetõleg hûtve kerüljenek a vizsgáló laboratóriumba. Amennyiben a mintavétel és a
feldolgozás között 6 óránál több idõ telik el, javasolt a környezeti mintákat tízszeres mennyiségû 1%-os pufferolt
peptonvízben (elõdúsítóban) tartani és szállítani. A kísérõiratban a minta kódszámát mindig fel kell tüntetni.

2. A laboratóriumba történõ mintaküldés alkalmával a mintavételi jegyzõkönyvben jelezni kell a keltetett tojások
vagy a csibék, illetve a baromfi (Gallus domesticus) beküldést megelõzõ két héten belüli bármely természetû antibioti-
kumos kezelésének idejét, hatóanyagát és módját.

3. A jelen mellékletben leírt vizsgálatok során, Salmonellaként azonosított izolátumokat (mintánként legalább
egyet) részletes szero- és fágtipizálás céljából, a 3. számú melléklet szerinti kísérõirattal, az Országos É lelmiszervizsgáló
Intézetbe kell küldeni.

MINTAGYÛJTÉS VIZSGÁLATOKHOZ

Tenyészállományok:

Nevelési idõszak: 1. nap a csibeszállító dobozok belsõ felületérõl vett minták
(25 g állományonként 5 dobozból)

1 — 5. nap: az érkezéskor elhullott állapotban talált csibék mintái
(max. 60 csibehulla), elhullott csibék (min. 10 db)

4 hetes kor és a tojásra-
kás elõtt 2 héttel

állományonként 12× 5 bélsárminta (500 db/állomány
felett)

Termelési idõszak:

1000-nél kisebb össz. keltetõ-
gépkapacitású keltetõben ki-
keltetett tojások

2 hetes idõközönként állományonként (több mint 500 db) 60 friss bélsárminta
(egyesíthetõk: 12× 5)

1000-nél nagyobb össz. kelte-
tõgépkapacitású keltetõben ki-
keltetett tojások (ebben az
esetben a mintákat a keltetõ-
ben kell venni)

2 hetes idõközönként az egyes állományokból a keltetõbe vitt tojásokból
kikelt 250 csibe egyesített meconium mintái (több mint
25 g), vagy az egyes állományokból a keltetõbe vitt
tojásokból kikelt, vagy befulladt 50 csibe hulláiból vett
minták

Keltetõüzemek:

Minden olyan tenyészállományt, ahonnan a tenyésztojást 1000-nél nagyobb összkapacitású keltetõüzembe szállít-
ják, kéthetes idõközönként meg kell vizsgálni.

Amennyiben a tenyésztojások származási állományában a kéthetenkénti vizsgálattól eltekintenek, a keltetõben a
minõsítõ vizsgálatokat 8 hetenként az alábbiak szerint kell elvégeztetni:

— a keltetõüzembe szállított tojásokból kikelt 250 csibe elegyített meconium mintája (több mint 25 g);
— a keltetõüzemekbe szállított tojásokból kikelt, vagy azokba belefulladt 50 csibehullából vett minták;
— javasolt 25 g-nyi mintát venni a tojáshéjból és a csibeporból is.
Amennyiben az ellenõrzõ vagy minõsítõ vizsgálatok során pozitív mintát találnak, az üzemet szigorított módon

takarítani és fertõtleníteni kell.
Az ezt követõ minõsítés során:
— az épület mindkét oldalán minimálisan 3 ventilátorból vagy annak tetejérõl vett, összesen 10 g-nyi pormintát,
— az épület teljes hosszában vett, minimálisan 3 db, húzott tamponmintát (olyan környezeti minta, amelyet különös

tekintettel a padozat repedéseire és a dilatációs kapcsolatokra vettek a következõk szerint: a minta vételéhez egyszerhaszná-
latos kesztyût kell viselni, a mintát a megfelelõ tamponnal kb. egy négyzetméternyi területet átdörzsölve kell venni, a
mintavétel hatásfokának javítása érdekében a területet érdemes pufferolt peptonvízzel 5-10 percen át áztatni),
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— keltetõgépenként, azok rejtett szegleteibõl vett, minimálisan 3 db tamponmintát kell kétszer, kéthetes idõköz-
ben intézetben megvizsgáltatni.

Húshibrid-csirke állományok:

1. nap a csibeszállító dobozok belsõ felületérõl vett minták
(25 g szállítmányonként 5 dobozból) az érkezéskor
elhullott állapotban talált csibékbõl vett minták (max.
60 db)

1—5. nap ezen idõszakban (különösen 1—3. nap) elhullott csibék
(legalább 10, legfeljebb 60)

vágás elõtt 10—7 nappal állományonként (nagyobb 500 db-nál) 60 friss bélsár-
minta, ezek egyesíthetõk (12× 5)

Tojóállományok (árutojás)

Nevelési idõszak 1. nap csibeszállító dobozok belsõ felületérõl vett minták
(25 g szállítmányonként 5 dobozból) érkezéskor elhul-
lott állapotban talált csibék mintái (max. 60 db)

1—5. nap elhullott állapotban talált csibék mintái (min. 10 db)

a tojásrakás elõtt max.
3 héttel

állományonként (nagyobb mint 500) 60 friss bélsár-
minta, vagy 60 baromfiból származó szerológiai minta
(ezek egyesíthetõk: 12× 5)

Termelési idõszak tojóállományba való be-
vitel napján

állományonként (nagyobb mint 500) 60 friss bélsár-
minta (12× 5)

10—7 nappal a baromfi-
istálló kiürítése elõtt

mint a bevitel napján

Tojáscsomagoló és elosztó állomások:

A vizsgálatok elvégzéséhez az alábbiak szerint kell környezeti mintákat venni:

— az épület mindkét oldalán, minimálisan 3 ventilátorból vagy azok tetejérõl gyûjtött összesen 10 g-nyi pormintát;

— minimálisan 3 db, az épület teljes hosszában vett, húzott tamponmintát;

— minimálisan 3 db, a berendezési tárgyak rejtett szegleteibõl vett tamponmintát.

A hivatalos minõsítéshez szükséges vizsgálatot nyolchetes idõközönként Állategészségügyi Intézetben kell elvé-
geztetni.

Amennyiben az ellenõrzõ vagy minõsítõ vizsgálatok során pozitív mintát találnak, az üzemet szigorított módon
takarítani és fertõtleníteni kell.

Az ezt követõ minõsítés során

— az épület mindkét oldalán minimálisan 3 ventilátorból vagy annak tetejérõl vett összesen 10 g-nyi pormintát,

— az épület teljes hosszában vett, minimálisan 3 db, húzott tamponmintát,

— minimálisan 3 db, a berendezési tárgyak rejtett szegleteibõl vett tamponmintát 

kell intézetben kétszer kéthetes idõközben megvizsgáltatni.
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2. számú melléklet a 49/2002. (V. 24.) FVM rendelethez

VIZSGÁLATI MÓDSZEREK

1. Bújtatóláda és szállítódoboz bélésének vizsgálata

A naposbaromfi szállítására szolgáló dobozok bélésébõl (legalább 5 dobozból) gyûjtött, 25 g meconiummal és
bélsárral szennyezett bélésanyagot kell egy mintaként feldolgozni. A mintákat jelöléssel ellátva a vizsgálatig légmente-
sen záró mûanyag zacskókban kell tárolni.

Elõdúsítás:  a mintát 225 ml, 1:10 arányban 1%-os peptonvízzel 30 másodpercig fel kell rázni és a minta meconium-,
illetve bélsár-szennyezettségétõl függõen 37 ˚C-on 6—18 óráig inkubálni.

Dúsítás: ezt követõen az elõdúsító 0,1 ml-ét 10 ml-nyi Rappaport—Vassiliadis (RV) szelektív dúsítóban
(41,5 ˚C-on 24—48 óráig) kell inkubálni.

Kioltás: a dúsítóban történõ 24 vagy 48 órás inkubálás után ,,brillantzöld/fenolvörös’’ (BGPR/BzFv) agarra és/vagy
módosított Drigalski agarra, melyeket 37 ˚C-on 20—24 óráig kell inkubálni.

2. Naposbaromfi-hulla (vagy élõ naposbaromfi) vizsgálata

Öt csibe májából, szikzsákjából és bélcsatornájából állatonként és szervenként egy-egy 0,1 g-nyi darabot egy
gyûjtõmintaként kell kezelni. A dúsítás (10-szeres mennyiségû RV-ben) és a kioltás az 1. pontban leírt módon történik.
A szervmintákat nem szabad összekeverni a vakbélmintákkal.

3. Növendékek és tojótyúkok vizsgálata

Öt állat májának, petefészkének és vakbélmintájának egy-egy g-nyi darabját felaprítva kell egy mintaként feldol-
gozni, a fenti 1. és 2. pont szerint, 10-szeres mennyiségû RV-ben, majd táptalajokra történõ kioltásokkal (l. fent)
vizsgálni.

4. Befulladt tojás (embrió) vizsgálata

A befulladt embriókat sterilen kell kibontani. Salmonella vizsgálat céljából azok szikanyagából kb. 0,1 g-nyit (vagy
100 µl-nyit) (5 embrió = 1 minta), 10-szeres mennyiségû RV dúsítóban való dúsítással, majd BGPR (BzFv) vagy
módosított Drigalsky agarra való kioltással kell feldolgozni. Ugyanezen elv alapján 5—5 embriót is fel lehet dolgozni.

5. Bélsárminták és baromfiszervek vizsgálata

A felaprított szerv elegymintákat alaposan össze kell keverni. A bélsár és a szerv elegymintákat 1:10 arányban
RV dúsítóhoz adva (41,5 ˚C-on 2× 24 óráig) kell inkubálni, BGPR (BzFv) és/vagy módosított Drigalski agarra naponta
kioltani, és mintánként 5 Salmonella-gyanús telepet biokémiailag, majd — ha kell — szerotípusra vizsgálni, illetve
vizsgáltatni.

6. A por-, keltetõi hulladék-, alom- és a ,,húzott tampon’’-minták vizsgálata

Elõdúsítással az 1. pontnál írottak értelemszerû alkalmazásával történik.

7. A takarmányok Salmonella-vizsgálati módszere

Más jogszabályban foglaltak szerint (MSZ EN 12824:1999 szabvány).
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3. számú melléklet a 49/2002. (V. 24.) FVM rendelethez

SALMONELLA SZEROTIPIZÁLÁSI KÍSÉRÕIRAT

Címzett: Országos Élelmiszervizsgáló Intézet
Budapest IX., Mester u. 81. H—1095

A beküldõ laboratórium:
Címe:

A beküldött baktériumtörzsek jelzése:

A származási hely:

Kódszáma:

Gazdaság:
Ellátó állatorvos:

Üzem:

      Istálló:

      Keltetõ:

A minta megjelölése: A mintavétel helye:

Bélsár: Árutojás-termelõ:

Takarmány: húshibrid-végter-
mék:

Kloáka: Szülõ (húshibrid
v. tojó):

Szervek: Nagyszülõ (hús-
hibrid v. tojó):

Naposcsibe
(< ötnapos):

Törzskönyvezett:

Útihulla: Keltetõ:

Befulladt tojás: Egyéb:

Meconium
(doboz):

Csibepor:

Húzott tampon:

Alom:

Por:

Egyéb:

Kelt: ...................................................................

..........................................................
a beküldõ aláírása

Eredményközlés: ...................................................................
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
a Salmonella szerotipizálásra beküldött minták kísérõiratához

1. A ,,beküldõ’’ egyéb utalás híján azonos az értesítendõvel.

2. A származási helynél a kódszámot, valamint az állattartó nevét és címét (helység, telep) kell feltüntetni.

3. A ,,minta megjelölése’’ rovatban a minta jellegének megfelelõ sorba kerül az izolátum sorszáma.

4. A ,,mintavétel helye’’ oszlopban pontos megjelölés, megnevezés szükséges, például a keltetõhelyiség jelölése és
száma, a higiénés mintáknál a padozat, doboz, raklap stb. feltüntetése, és ezt követi ismét az izolátum sorszáma.

4. számú melléklet a 49/2002. (V. 24.) FVM rendelethez

................................................... Állategészségügyi és É lelmiszerellenõrzõ Állomás

Kerületi fõállatorvos

Cím:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A SALMONELLA-MENTESSÉG IGAZOLÁSA

Igazolom, hogy az elõírt módon, a ..................................................................................................................-i Állategészségügyi

Intézetben végzett hivatalos minõsítõ vizsgálatok alapján, a

............................................................................................................................................................................... tulajdonát képezõ

............................................................................................................................................................................................. székhelyû

......................................................................................................................................................................... telephelyen található

baromfiállomány (törzskönyvezett, nagyszülõ, szülõ, árutojás-termelõ és broilerállomány), keltetõüzem, tojáscsomagoló
és -elosztó állomás

Salmonella enteritidistõl/Salmonella typhimuriumtól mentes.

................................, ......... év ............................... hónap ......... nap

............................................................
kerületi fõállatorvos
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5. számú melléklet a 49/2002. (V. 24.) FVM rendelethez

ÁLLATORVOSI IGAZOLÁS

Igazolom, hogy  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  nevû és

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  címû tulajdonos

...................................................... korú, ........................................................ fajtájú,  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . db tyúkból

és ................................................ db kakasból, összesen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  db baromfiból

álló állományát megvizsgáltam.

Az állomány szeropozitivitását baromfitífusz szempontjából

....... év ............................ hó ........ napján  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %-ban

....... év ............................ hó ........ napján  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %-ban

állapítottam meg.

A vizsgálatok eredménye alapján az állomány tojásait baromfitífusz szempontjából keltetésre alkalmasnak találtam.

................................, ......... év ............................... hónap ......... nap

...........................................................
kerületi fõállatorvos

Magyarázat az 5. számú melléklethez:

A függelék szerinti ,,Állatorvosi Igazolást’’ négy példányban kell kiállítani:

— a tõpéldányt a kerületi fõállatorvos iktatja,

— egy példány szolgálati úton az illetékes állomáshoz küldendõ,

— két példány az állattartónál marad, és ebbõl egy példányt a tojásszállítmánnyal a keltetõnek vagy a forgalmazónak
kell küldeni.
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A honvédelmi miniszter
és a belügyminiszter

37/2002. (V. 24.) HM—BM
együttes rendelete

az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ Rt. részére
átadott haditechnikai eszközökrõl és készletekrõl

A honvédelmi miniszter által honvédelmi célra feles-
legesnek minõsített és az Állami Privatizációs és Vagyon-
kezelõ Rt. részére átadott haditechnikai eszközök és kész-
letek vagyonkezelésére és belföldi értékesítésére vonatko-
zó eljárási szabályokról szóló 304/2001. (XII. 27.) Korm.
rendelet (a továbbiakban: R.) 15. §-ában kapott felhatal-
mazás alapján a következõket rendeljük el:

Általános rendelkezések

1. §

(1) E rendelet hatálya az R. 2. §-ának a) pontjában meg-
határozott haditechnikai eszközök, illetve az R. 2. §-ának
b)  pontjában meghatározott haditechnikai készletek nem
katonai célokra történõ átalakítására, hatástalanítására és
megsemmisítésére, valamint szállítására, a végrehajtó
személyek, szervezetek alkalmasságának és az alkalmasság
igazolására szolgáló tanúsítvány kiadásának feltételeire
terjed ki.

(2) E rendelet nem érinti a kézi lõfegyverekrõl és lõsze-
rekrõl, a gáz- és riasztófegyverekrõl, valamint a légfegy-
verekrõl és lõterekrõl szóló 115/1991. (IX. 10.) Korm.
rendelet szerint polgári célra is felhasználható kézi lõfegy-
verek és lõszerek értékesítésére vonatkozó jogszabályok
rendelkezéseit.

Az átalakítást, hatástalanítást, megsemmisítést végzõ
szervezet kijelölése

2. §

(1) Az R. 2. § a) pontjában meghatározott haditechni-
kai eszköz és az R. 2. § b) pontjában meghatározott hadi-
technikai készlet (a továbbiakban együtt: haditechnikai
eszköz) átalakítását, hatástalanítását és megsemmisítését
(a továbbiakban együtt: hatástalanítását) a belügyminisz-
ter által kijelölt belföldi szervezet végezheti el.

(2) A kijelölt szervezetnek rendelkeznie kell a konkrét
eszköz hatástalanításához szükséges mûszaki és szakmai
alkalmasságot igazoló, a Honvédelmi Minisztérium Tech-
nológiai Hivatala (a továbbiakban: HM TH) által kiadott
tanúsítvánnyal.

(3) A kijelölésre az Országos Rendõr-fõkapitányság
Közbiztonsági Fõigazgatósága (a továbbiakban: ORFK) a
4. §-ban meghatározott feltételek helyszíni ellenõrzését
követõen tesz javaslatot.

(4) A kijelölést kérelmezõ szervezet a kijelölés iránti
kérelmet az ORFK-hoz nyújtja be.

(5) A kijelölõ határozatot az Állami Privatizációs és
Vagyonkezelõ Rt., illetve megbízottja (a továbbiakban:
vagyonkezelõ) részére is meg kell küldeni.

(6) A vagyonkezelõ csak azzal köthet vagyonkezelési
szerzõdést a hatástalanításra, aki a 3. § szerinti tanúsít-
vánnyal rendelkezik.

A tanúsítvány kiadásának rendje

3. §

(1) A hatástalanításra vállalkozó szervezetrõl az alkal-
masságot igazoló tanúsítvány kiadását a vagyonkezelõ kez-
deményezi a HM TH-nál.

(2) A HM TH helyszíni szemlén ellenõrzi az (1) bekez-
désben említett szervezet mûszaki bázisának a tevékenység
végzésére vonatkozó technikai megfelelõségét, valamint a
szakmai végzettséget tanúsító okiratok alapján meggyõzõ-
dik a technológiai mûveletek elvégzéséhez szükséges szak-
értelem meglétérõl.

(3) A (2) bekezdésben foglaltak alapján a HM TH kiál-
lítja a tanúsítványt, illetve megtagadja a tanúsítvány kiadá-
sát, ha a szervezet nem rendelkezik a mûvelet elvégzéséhez
szükséges technikai feltételekkel vagy szakértelemmel.

(4) A HM TH a tanúsítványt vagy a kiadás megtagadá-
sáról szóló értesítést megküldi a vagyonkezelõnek és az
ORFK-nak.

(5) A Honvédelmi Minisztérium haditechnikai rész-
vénytársaságai e rendelet felhatalmazása alapján a szakte-
rületüket érintõen a HM TH tanúsítványa nélkül is végez-
hetnek hatástalanítási és megsemmisítési tevékenységet.

A haditechnikai eszközök szállítása, tárolása,
hatástalanítása, megsemmisítése

4. §

(1) A 3. § (1) bekezdésében foglalt kezdeményezés alap-
ján a HM TH elkészíti az adott haditechnikai eszköz hatás-
talanításához szükséges technológiai mûveletek leírását
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tartalmazó mûszaki dokumentációt (a továbbiakban: mû-
szaki dokumentáció).

(2) A vagyonkezelõ az értékesítési szerzõdésben elõírja
a vállalkozó számára a mûszaki dokumentáció szerinti
technológiai mûveletek elvégzésének kötelezettségét, va-
lamint annak végrehajtása HM TH és ORFK általi ellen-
õrzésének tûrését.

(3) A hatástalanítási tevékenységet végzõ személy vagy
szervezet köteles minden olyan intézkedést megtenni,
amellyel elkerülhetõ az élet, a testi épség, az egészség és a
vagyonbiztonság sérelme vagy ezek veszélybe kerülése.

(4) A nem hatástalanított haditechnikai eszközök szál-
lítása, tárolása és a hatástalanítási mûveletek végrehajtása
csak a fegyveres biztonsági õrségrõl, a természetvédelmi és
a mezei õrszolgálatról szóló 1997. évi CLIX. törvény ren-
delkezései alapján mûködtetett fegyveres biztonsági õrség
védelme alatt történhet.

(5) A haditechnikai eszköz hatástalanításának megtör-
téntét a HM TH igazolja.

A nem hatástalanított haditechnikai eszközök
szállításának engedélyezése

5. §

(1) A nem hatástalanított haditechnikai eszköz(ök)
szállításához az ORFK által kiállított engedély (a továb-
biakban: kísérõ igazolvány) szükséges.

(2) A kísérõ igazolvány iránti kérelemnek tartalmaznia
kell:

a)  haditechnikai eszköz szállításában közremûködõk
természetes személyazonosító adatait, állampolgárságát,
lakóhelyét, jogi személy vagy jogi személyiséggel nem ren-
delkezõ szervezet esetén az annak azonosításához szüksé-
ges adatokat, különösen megnevezését, székhelyének pon-
tos címét, valamint a cégkivonatot;

b)  a szállítandó haditechnikai eszköz megnevezését, a
különféle típusok számát és mennyiségét;

c) a haditechnikai eszköz teljes leírását, az azonosítást
szolgáló adatokat, ideértve az azonosítási számát is;

d) a szállítmányt kísérõ fegyveres biztonsági õrség létre-
hozását, illetve mûködtetését elrendelõ határozat számát;

e) a szállítási módot és útvonalat, közúti szállítás esetén
a jármû forgalmi rendszámát;

f)  az indulás és az érkezés tervezett idõpontját;
g) a címet, ahová a haditechnikai eszközt szállítják.

(3) A kísérõ igazolványt a szállítás ellenõrzésére jogo-
sult hatóság felszólítására be kell mutatni.

(4) A kísérõ igazolványt a címzetthez történõ megérke-
zésig a haditechnikai eszközzel együtt kell szállítani.

(5) Veszélyes anyagot tartalmazó haditechnikai eszköz
közúti szállításához az egyes veszélyes árukat szállító köz-

úti jármûvek útvonalának kijelölésérõl szóló 122/1989.
(XII. 5.) MT rendeletben meghatározott hatóság engedé-
lye is szükséges.

6. §

A haditechnikai eszköz(ök) szállítását az ORFK szúró-
próbaszerûen ellenõrzi. A közúti ellenõrzés helyét úgy kell
megválasztani, hogy a jármû feltartóztatása a forgalom
biztonságát ne veszélyeztesse.

A hatástalanítás, megsemmisítés ellenõrzése

7. §

(1) A haditechnikai eszköz hatástalanításának körülmé-
nyeit és folyamatát a HM TH és az ORFK ellenõrzi.

(2) Az ellenõrzött köteles a mûszaki dokumentációba
történõ betekintést lehetõvé tenni, és a szükséges felvilá-
gosítást az ellenõröknek megadni.

(3) Az ellenõrzésrõl az ORFK ellenõre jegyzõkönyvet
vesz fel.

Záró rendelkezés

8. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 5. napon lép hatályba.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Szabó János s. k., Dr. Pintér Sándor s. k.,
honvédelmi miniszter belügyminiszter

A honvédelmi miniszter
38/2002. (V. 24.) HM

rendelete
a honvédségnél foglalkoztatottak

közalkalmazotti jogviszonyával összefüggõ
egyes kérdések rendezésérõl szóló

25/1992. (XI. 25.) HM rendelet módosításáról

A Munka Törvénykönyvérõl szóló 1992. évi XXII. tör-
vényben és a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi
XXXIII. törvényben (a továbbiakban: Kjt.) kapott fel-
hatalmazás alapján — a Kjt. 85. §-ának (2) bekezdésére
figyelemmel, az egészségügyi miniszterrel, az oktatási
miniszterrel, valamint a nemzeti kulturális örökség minisz-
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terével egyetértésben — a honvédségnél foglalkoztatottak
közalkalmazotti jogviszonyával összefüggõ egyes kérdések
rendezésérõl szóló 25/1992. (XI. 25.) HM rendeletet
(a továbbiakban: Hr.) a következõk szerint módosítom:

1. §

A Hr. a következõ 24. §-sal egészül ki:
,,24. § (1) Annál a katonai szervezetnél, ahol az aknász

vagy tûzszerész beosztást betöltõ, illetõleg az ilyen jellegû
feladatot ellátó hivatásos katona tûzszerészpótlékra jogo-
sult, ezen pótlék annak a közalkalmazottnak is jár,

a)  aki gépjármûvezetõként lõszerek, robbanóanyagok,
robbanótestek szállítását végzi, vagy

b)  aki a munkaköri feladata ellátása során robbanás-
veszélyes helyen tartózkodik (pl. orvos).

(2) A tûzszerészpótlékra való jogosultság megállapítá-
sának és folyósításának feltételeire a katonák illetményé-
rõl és illetményjellegû juttatásairól szóló honvédelmi mi-
niszteri rendeletet kell megfelelõen alkalmazni.

(3) A tûzszerészpótlék óránkénti mértéke gépjármû-
vezetõ esetében a pótlékalap 8,8%-a, a többi esetben a
pótlékalap 5,7%-a.’’

2. §

A Hr. 26. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) Ha a munkaidõ meghatározása a 11. § (2) bekezdé-
se szerint többhavi keretben történik, a rendkívüli munka-
végzésért járó pótlék mértéke

a)  a váltásos foglalkoztatás esetén kilencven százalék,
b)  az a) pont hatálya alá nem tartozó megszakítás nél-

küli, illetve többmûszakos munkarendben vagy egyéb ké-
szenléti jellegû munkakörben történõ foglalkoztatás ese-
tén nyolcvan százalék.’’

3. §

A Hr. 1. számú melléklete e rendelet melléklete szerint
egészül ki.

4. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ 3. napon lép
hatályba.

(2) A Hr. 3. §-ának (4) bekezdésében a ,,Magyar Hon-
védség Parancsnoksága’’ megnevezés helyébe a ,,Honvéd
Vezérkar’’ megnevezés, továbbá ugyanitt és a Hr. 4. §-ának
(2) bekezdésében a ,,Magyar Honvédség parancsnoka’’
megnevezés helyébe a ,,Honvéd Vezérkar fõnöke’’ megne-
vezés lép.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Szabó János s. k.,
honvédelmi miniszter

Melléklet a 38/2002. (V. 24.) HM rendelethez

[A 25/1992. (XI. 25.) HM rendelet 1. számú mellékletének kiegészítése]

A közalkalmazotti munkakörök osztályokba sorolása
és a vezetõi pótlék mértéke

Munkakörök megnevezése
Fizetési osztályok Vezetõi pótlék

%-aA B C D E F G H I J

[I. Á ltalános munkakörök

1. Vezetõi munkakörök
B) Vezetõ beosztás
   (fõmûvezetõ)]
   ,,fõszerkesztõ x x x x 150’’

[II. Egészségügyi munkakörök

2. Szakalkalmazottak
   (szakorvos)]
   ,,szociális munkás x x x x’’
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[VI. Kulturális munkakörök
    (könyvtárvezetõ-helyettes)]

,,A)  Közmûvelõdési munkakörök

1. Szakalkalmazott
   közmûvelõdési szakember I. x x x
   közmûvelõdési szakember II. x x
   közmûvelõdési szakember III. x
   kulturális menedzser x x x x
   népmûvelõ-szervezõ x x x x x
   audiovizuális technikus x x x x’’

,,VII. Újságírói munkakörök

1. Szakalkalmazott
   fotóriporter x x x x x x
   szerkesztõ x x x x’’

Az oktatási miniszter
38/2002. (V. 24.) OM

rendelete
a Közép-Európa tanulmányok, valamint az

összehasonlító állam- és jogtudományi szakjogász
szakirányú továbbképzési szakok képesítési

követelményeirõl

A felsõoktatásról szóló 1993. évi LXXX. törvény 74. §
(1) bekezdésének e) pontjában foglalt felhatalmazás alap-
ján a következõket rendelem el:

1. §

(1) Közép-Európa tanulmányok szakirányú továbbkép-
zési szakon Közép-Európa szakértõ szakképzettség szerez-
hetõ.

(2) Összehasonlító állam- és jogtudományi szakjogász
szakirányú továbbképzési szakon összehasonlító állam- és
jogtudományi szakos szakjogász szakképzettség szerezhetõ.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben meghatározott szakkép-
zettségek csak e rendelet szerinti szakirányú továbbképzés-
ben szerezhetõk meg.

2. §

Az 1. számú melléklet a Közép-Európa tanulmányok
szakirányú továbbképzési szak, a 2. számú melléklet az

összehasonlító állam- és jogtudományi szakjogász szakirá-
nyú továbbképzési szak képesítési követelményeit tartal-
mazza.

3. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép hatályba.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Pálinkás József s. k.,
oktatási miniszter

1. számú melléklet

a 38/2002. (V. 24.) OM rendelethez

Közép-Európa tanulmányok szakirányú továbbképzési
szak képesítési követelményei

1. A képzés célja

Olyan, gyakorlatorientált Közép-Európa szakértõk
képzése, akik személyes tapasztalataik alapján alapos is-
merettel rendelkeznek a közép-európai régió nyelveirõl,
történelmérõl és kultúrájáról. Elméleti és gyakorlati tanul-
mányaik alapján képessé válnak a közép-európai régió
történelmével és kultúrájával kapcsolatos szakértõi felada-
tok ellátására, diplomáciai testületeknél, európai uniós
szervezeteknél, kulturális intézményeknél, felsõoktatási

Munkakörök megnevezése
Fizetési osztályok Vezetõi pótlék

%-aA B C D E F G H I J
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intézményeknél, médiumoknál és elemzéssel foglalkozó
intézményeknél szakirányú munka végzésére.

2. Az oklevélben szereplõ szakirányú szakképzettség meg-
nevezése

Közép-Európa szakértõ.

3. A képzésben résztvevõk köre

A képzésben egyetemi vagy fõiskolai szintû bölcsész,
társadalomtudományi, jogi, közgazdasági szakképzettség-
gel rendelkezõk vehetnek részt.

4. A képzési idõ, illetve az elvárt teljesítmény

4 félév, 3600 tanulmányi munkaóra, amelybõl legalább
600 tanóra, 120 kredit.

5. A képzés fõbb tanulmányi területei és azok aránya

Közép-Európa történelme a 10. századtól napjainkig
— a képzés 15—25%-ában.

Kulturális antropológia (Közép-Európa etnikai, nyelvi
és kulturális struktúrája, élet és együttélés Közép-Európá-
ban: általános kérdések, áthagyományozott kultúrformák,
jelenkori kultúrformák és a kulturális fejlõdés folyamata)
— a képzés 15—25%-ában.

Irodalom (a modern irodalom témái és motívumai Kö-
zép-Európa népeinél, emigráns és disszidens irodalom,
közép-európai összehasonlító irodalomtörténet) — a kép-
zés 15—25%-ában.

Eszmetörténet (szellemi, irodalmi, kulturális kapcsola-
tok és kölcsönhatások Közép-Európa népeinél, a bölcsele-
ti eszmék története, a politikai eszmék története, értelme-
zés- és kultúrtudomány) — a képzés 15—25%-ában.

Kötelezõen és szabadon választható tárgyak (kommuni-
káció, médiaismeretek, kultúra és információszervezés
stb.) — a képzés 15—25%-ában.

6. Az ismeretek ellenõrzési rendszere

Az ismeretek ellenõrzési rendszere a tantervben elõírt
aláírások és gyakorlati jegyek megszerzésébõl, vizsgák
— beszámolók, kollokviumok, szigorlatok — letételébõl,
valamint szakmai gyakorlatok elvégzésébõl, a szakdolgozat
elkészítésébõl és záróvizsgából tevõdik össze.

6.1. A kötelezõ szigorlatok
4 szigorlat letétele kötelezõ:
— történelem,
— kulturális antropológia,
— irodalom,
— eszmetörténet.

6.2. Szakdolgozat
A szakirányú továbbképzés témakörébõl írt dolgozat,

amely bizonyítja a hallgató hazai és nemzetközi szakiroda-
lomban való jártasságát, tárgyi ismereteit és szintetizáló
készségét a szakmai feladat megoldásában. Bizonyítja to-

vábbá, hogy a hallgató képes az elsajátított ismeretek, mód-
szerek alkalmazására, önálló szakértõi munka végzésére.

A szakdolgozat kreditértéke: 10 kreditpont.

6.3. Záróvizsga

6.3.1. A záróvizsgára bocsátás feltételei:
— a tantervben szereplõ tárgyakból elõírt tanulmányi

és vizsgakövetelmények teljesítése, az elõírt beszámolók
elkészítése;

— a szakdolgozat elkészítése és a bírálók általi elfoga-
dása.

6.3.2. A záróvizsga részei
Komplex szóbeli vizsga a szigorlatok témakörébõl.

6.3.3. A záróvizsga eredménye
A záróvizsga eredménye a szakdolgozat és védésére

adott érdemjegy és a szóbeli vizsgára adott érdemjegy
egészre kerekített átlaga.

2. számú melléklet

a 38/2002. (V. 24.) OM rendelethez

Összehasonlító állam- és jogtudományi
szakjogász szakirányú továbbképzési szak képesítési

követelményei

1. A képzés célja

A képzés célja, hogy a jogász szakképzettséggel rendel-
kezõk szakirányú szakmai ismereteket szerezzenek az
Európai Unió és intézményei, a különbözõ nemzetközi
szervezetek és a hazai közigazgatás mûködésérõl, sajátos
feladatairól. Európai tanulmányaik, nemzetközi és össze-
hasonlító jogi, továbbá átfogó szintetizáló ismereteik bir-
tokában képessé válnak a gazdaság, a politika, a közigazgatás
és kultúra területén a megszerzett tudás alkalmazására.

2. Az oklevélben szereplõ szakirányú szakképzettség meg-
nevezése

Összehasonlító állam- és jogtudományi szakos szak-
jogász.

A végzett okleveles szakjogász használhatja a Master of
Comparative Law (LLM) címet is.

3. A képzésben résztvevõk köre

A képzésben egyetemi szintû jogász szakképzettséggel ren-
delkezõk vehetnek részt. A képzõ intézmény további feltétel-
hez (pl. jogi szakvizsga, nyelvtudás, joggyakorlati idõ, munka-
kör, záróvizsga eredménye stb.) kötheti a felvételt.

4. A képzési idõ, illetve az elvárt teljesítmény

4 négy félév az oklevél megszerzéséhez szükséges kredi-
tek száma: 120 kreditpont.
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5. A képzés fõbb tanulmányi területei

Kötelezõ tantárgycsoport:
— európai integráció és kooperáció, az Európai Unió

intézményrendszere,
— az Európai Unió bank- és pénzügyi joga,
— az Európai Unió belsõ piaca,
— európai versenyjog,
— a diplomáciai kapcsolatok és gyakorlat joga,
— az Európai Emberi Jogi Konvenció elmélete és gya-

korlata,
— nemzetközi humanitárius jog és a fegyveres konflik-

tusok joga,
— nemzetközi büntetõjog,
— nemzetközi kereskedelmi jog,
— összehasonlító államigazgatási jog,
— összehasonlító munkajog és szociális jog,
— összehasonlító állam- és alkotmányjog és a demok-

ratikus alkotmányos állam alapstruktúrái,
— összehasonlító kereskedelmi és társasági jog,
— összehasonlító gazdasági, vállalkozási, verseny- és

kartelljog,
— összehasonlító polgárjog és családjog,
— nemzetközi politika,
— összehasonlító politológia,
— a politikai gondolkodás története és alapjai.

Választható tantárgycsoport, amelyeknek körét a képzõ
intézmény saját tantervében határozza meg a képzéshez
rendelt kreditek 40%-ában:

— az Európai Unió környezeti politikája és joga,
— a szellemi tulajdon szabályozása az Európai Unióban,
— termékfelelõsségi és fogyasztóvédelmi szabályok az

Európai Unióban,
— emberi jogok az Európai Unióban,
— bevezetés az Európai Unió jogába,
— jogi metodika,
— összehasonlító jogtan,
— bevezetés a nemzetközi jogba,
— a nemzetközi szervezetek joga,
— nemzetközi adójog,
— összehasonlító büntetõjog és büntetõ eljárásjog,
— összehasonlító önkormányzati jog,
— összehasonlító külpolitika.

6. Az ismeretek ellenõrzési rendszere

Az ismeretek ellenõrzési rendszere az intézményi tan-
tervben elõírt, részben egymásra épülõ, részben független
aláírások, gyakorlati jegyek megszerzésébõl, kollokviumok
teljesítésébõl, a szakdolgozat elkészítésébõl és a záróvizs-
gából tevõdik össze.

6.1. Szakdolgozat
A szakirányú továbbképzés tananyagából választott

olyan szakmai feladat megoldása, amellyel a hallgató bizo-

nyítja, hogy tájékozott a választott téma szakirodalmában
és jogalkalmazási gyakorlatában, és önállóan képes a ta-
nult ismeretanyag szintetizálására és alkotó alkalmazására.
A szakdolgozat kreditértéke: 10 kreditpont.

6.2. Záróvizsga

6.2.1. A záróvizsgára bocsátás feltételei:
— az intézményi tantervben elõírt követelmények tel-

jesítése,
— a kijelölt konzulens által elbírált szakdolgozat be-

nyújtása.

6.2.2. A záróvizsga részei:
— a szakdolgozat megvédése,
— szóbeli vizsga az intézmény által meghatározott felté-

telek szerint, az intézmény által meghatározott tárgyakból.

6.2.3. A záróvizsga eredménye
A záróvizsga eredménye a szakdolgozat és annak védé-

sére adott érdemjegyek, valamint a szóbeli vizsgára adott
érdemjegy egész számra kerekített átlaga.

Az oktatási miniszter
39/2002. (V. 24.) OM

rendelete

az oktatási miniszter által adományozható szakmai
elismerésekrõl szóló 24/1999. (VI. 25.) OM rendelet

módosításáról

A Magyar Köztársaság kitüntetéseirõl szóló 1991. évi
XXXI. törvény 7. §-ának (1) bekezdésében foglalt felhatal-
mazás alapján a következõket rendelem el:

1. §

Az oktatási miniszter által adományozható szakmai el-
ismerésekrõl szóló 24/1999. (VI. 25.) OM rendelet
(a továbbiakban: Rendelet) 1. §-ának (2) bekezdése
helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 1 500 000 Ft/fõ —
évente, a pedagógusnap alkalmából, június 1-jén, 4 személy
kaphatja.’’

2. §

A Rendelet 2. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 450 000 Ft/fõ —
évente, a Magyar Kultúra Napján, január 22-én, 15 személy
kaphatja.’’
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3. §

A Rendelet 3. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 450 000 Ft/fõ —
évente, a Magyar Kultúra Napján, január 22-én, az alap- és
középfokú oktatásban 10 és a felsõfokú oktatásban 10 sze-
mély kaphatja.’’

4. §

A Rendelet 4. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 300 000 Ft/fõ —
évente, a Magyar Kultúra Napján, január 22-én, 5 személy
kaphatja.’’

5. §

A Rendelet 5. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 300 000 Ft/fõ —
évente a pedagógusnap alkalmából, június 1-jén, 5 személy
kaphatja.’’

6. §

A Rendelet 6. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 300 000 Ft/fõ —
évente, a Magyar Kultúra Napján, január 22-én, a felsõfokú
oktatásban 2, a közoktatásban 5 személy kaphatja.’’

7. §

A Rendelet 8. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 300 000 Ft/fõ —
évente, a Magyar Kultúra Napján, január 22-én, 15 személy
kaphatja.’’

8. §

A Rendelet 9. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 300 000 Ft/fõ —
évente, a Magyar Kultúra Napján, január 22-én, 10 személy
kaphatja.’’

9. §

A Rendelet 10. §-ának (2) bekezdése helyébe a követke-
zõ rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 300 000 Ft/fõ —
évente, a Magyar Kultúra Napján, január 22-én, 5 személy
kaphatja.’’

10. §

A Rendelet 13. §-ának (2) bekezdése helyébe a követke-
zõ rendelkezés lép:

,,(2) A díjat — amelynek jutalomösszege 300 000 Ft/fõ —
évente, augusztus 20-án, 15 személy kaphatja.’’

11. §

Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Pálinkás József s. k.,
oktatási miniszter

Az oktatási miniszter
40/2002. (V. 24.) OM

rendelete
az érettségi vizsga részletes követelményeirõl*

A közoktatásról szóló — többször módosított — 1993.
évi LXXIX. törvény 94. §-a (1) bekezdésének g) pontjában
foglalt felhatalmazás alapján, az érettségi vizsga vizsgasza-
bályzatáról szóló — többször módosított — 100/1997.
(VI. 13.) Korm. rendelet (a továbbiakban: vizsgaszabály-
zat) 63. §-ának (12) bekezdésében foglaltak végrehajtására
a következõket rendelem el:

1. §

(1) E rendelet mellékleteként kiadom a gimnáziumi és
a szakközépiskolai érettségi vizsgák részletes vizsgaköve-
telményeit.

(2) Az egyes tantárgyak részletes vizsgakövetelményei
tartalmazzák az adott vizsgatantárgy vizsgakövetelményeit
és vizsgaleírását, továbbá a középszintû, illetve az emelt
szintû érettségi vizsga témaköreit.

* A rendelet mellékletét a Magyar Közlöny 2002. évi 72. számának
II. kötete tartalmazza, melyet az elõfizetõk kérésre megkapnak (telefon:
266-9290/237 és 238 mellék; fax: 338-4746; postacím: 1394 Budapest 62,
Pf. 357).
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(3) Az egyes vizsgatantárgyak vizsgaleírása — külön a
középszinten, illetve külön az emelt szinten tehetõ érett-
ségi vizsgára — tartalmazza

a)  az írásbeli vizsgák kidolgozásához rendelkezésre álló
idõt, ha az eltér a vizsgaszabályzat 19. §-ának (1) bekez-
désében meghatározott idõtõl,

b)  azokat az eszközöket, amelyekrõl a vizsgaszabályzat
21. §-ának (2) bekezdése alapján az iskolának kell gondos-
kodnia,

c) több vizsgarész esetén — a vizsgaszabályzat
41. §-ának (2) bekezdése alapján — az egyes vizsgarésze-
ken elérhetõ pontszámokat.

2. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 30. napon lép hatály-
ba, rendelkezéseit azonban a 2005-ben szervezett érettségi
vizsgáktól kezdõdõen kell alkalmazni.

Budapest, 2002. május 21.

Dr. Pálinkás József s. k.,
oktatási miniszter

III. rész HATÁROZATOK

A Kormány határozatai

A Kormány
1073/2002. (V. 24.) Korm.

határozata
közalapítványok egyesítésérõl

A Kormány

1. egyetért a Közép- és Kelet-Európai Történelem és
Társadalom Kutatásáért Közalapítvány és az Õrváros —

Debrecen Szerepe Magyarország XX. Századi Történel-
mében Közalapítvány egyesítésével és Közép- és Kelet-
Európai Történelem és Társadalom Kutatásáért Közala-
pítvány néven egyesített közalapítvány létrehozásával, és
elfogadja az egyesített közalapítvány alapító okiratát;

2. felhatalmazza a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ mi-
nisztert, hogy a Kormány mint alapító nevében gondoskod-
jon az új közalapítvány bírósági nyilvántartásba vételérõl
és ennek során a Kormány nevében eljárjon;

3. felhívja a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ minisztert,
hogy az új közalapítvány bírósági nyilvántartásba vételét
követõen gondoskodjék az alapító okiratnak a Magyar
Közlönyben történõ közzétételérõl.

Felelõs: Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter
Határidõ: a bírósági nyilvántartásba vételt követõen

 azonnal

Budapest, 2002. május 21.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök

V. rész KÖZLEMÉNYEK,
HIRDETMÉNYEK

A Magyar Nemzeti Bank
5/2002. (MK 72.) MNB

k ö z l e m é n y

a jegybanki alapkamat mértékérõl

A Magyar Nemzeti Bankról szóló 2001. évi LVIII. tör-
vény 12. §-a értelmében közöljük, hogy a jegybanki alapka-
mat mértéke — 2002. május 22. napjától — 9,00%.

Magyar Nemzeti Bank
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

Kormányrendelet felhatalmazása alapján jelenteti meg
a Miniszterelnöki Hivatal a Magyar Közlöny melléklete-
ként a HIVATALOS ÉRTESÍTÕT. A lap hetente, szer-
dánként, tematikus fõrészekben hitelesen közli a leg-
fõbb állami, önkormányzati, társadalmi, gazdasági
szervek, illetve szervezetek személyi, szervezeti, igaz-
gatási és képzési, valamint az üzleti élet híreit. Térítési
díj ellenében közzétesszük a Kincstári Vagyoni Igazga-
tóság vagyonértékesítési pályázatait, az állami, társa-
dalmi, gazdasági szervezetek, parlamenti pártok, tb-ön-
kormányzatok, kamarák, helyi önkormányzatok, egyhá-
zak, különbözõ képviseletek közleményeit. Fizetett hir-
detésként — akár színes oldalakon is — helyet kaphat-
nak az Értesítõben a gazdálkodó szervezetek, egyete-
mek, alapítványok, de magánszemélyek közér-
deklõdésre számot tartó közlései is.

Õszintén reméljük, hogy a hírek, információk, közlemé-
nyek egy lapban történõ pontos és rendszerezett for-
mában való közreadásával sikerül hatékonyabbá és
eredményesebbé tenni elõfizetõink tájékozódását a hi-
vatali és üzleti életben. Az érdeklõdõk számára egyéb
hasznos információkat is nyújt a lap.

A lap elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos
Közlönykiadó 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. cí-
mén, levélcím: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszám:
318-6668. 2002. évi éves elõfizetési díja: 8400 Ft áfával.
Egy példány ára 224 Ft .

A HIVATALOS ÉRTESÍTÕ egyes számai megvásárol-
hatók a Kiadó közlönyboltjában: 1085 Budapest, Somo-
gyi Béla u. 6. Telefon/fax: 267-2780.

M E G R E N D E L Õ L A P

Megrendelem a HIVATALOS ÉRTESÍTÕ címû lapot ......... példányban, és kérem a következõ címre
kézbesíteni:

Megrendelõ neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

címe (város/község, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

utca, házszám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ügyintézõ (telefonszám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2002. évi élõfizetési díj fél évre 4200 Ft áfával 

egy évre 8400 Ft áfával 

Számlát kérek a befizetéshez.

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát.

Kelt.:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

                      ...................................................................................
                              cégszerû aláírás
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K Ü L Ö N S Z Á M

A MUNKA TÖRVÉNYKÖNYVE

(1992. évi XXII. törvény)

A módosítások kihirdetését követõen megjelent Magyar Közlöny-különszám a Munka Törvénykönyvét már
az aktuális, európai jogharmonizációs célú (2001. július 1-jén hatályba lépett) változásokkal egységes szer-
kezetben tartalmazza.

Ára: 728 Ft áfával.

MEGRENDELÕLAP

 Megrendelem a Magyar Közlöny-különszámot (A Munka Törvénykönyve) ............ példányban.

  Ára: 728 Ft +  postaköltség. A befizetéshez számlát kérek/csekket kérek. (A megfelelõt kérjük aláhúzni.)

Megrendelõ neve: 

Megrendelõ címe: 

Dátum:                  Aláírás:

Megrendelését küldje el a Magyar Hivatalos Közlönykiadó postacímére: 1394 Budapest, Pf. 361. 
Fax: 267-2780 vagy 338-4746. A kiadvány megvásárolható a kiadó közlönyboltjában (1085 Budapest, Somogyi
Béla  u. 6.) és az elektronikus közlönyboltban (www.mhk.hu/kozlonybolt) is.
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K Ö Z L E M É N Y

A Magyar Hivatalos Közlönykiadó a Magyar Közlöny különszámaként megjelentette az

1959. ÉVI IV. TÖRVÉNY
A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYVÉRÕL

ÉS AZ 1952. ÉVI III. TÖRVÉNY
A POLGÁRI PERRENDTARTÁSRÓL

címû, A/4 formátumú, 232 oldal terjedelmû kiadványt.

A különszám az 1959. évi IV. törvény és az 1952. évi III. törvény 2002. január 1-jétõl hatályos szövegét
tartalmazza.

A kézirat lezárva: 2002. január 15-én.

Ára: 1372 Ft áfával.

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címére (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.)
lehet feladni. Fax: 338-4746 vagy 267-2780.

MEGRENDELÕLAP
Megrendeljük az

1959. ÉVI IV. TÖRVÉNY
A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYVÉRÕL

ÉS AZ 1952. ÉVI III. TÖRVÉNY
A POLGÁRI PERRENDTARTÁSRÓL

címû kiadványt .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve: ..........................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .......................................................................................................................

Utca, házszám:  ...........................................................................................................................................

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: .............................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhez-
vétele után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi
jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                               cégszerû aláírás
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K Ö Z L E M É N Y
A Magyar Hivatalos Közlönykiadó megjelentette

A TÁRSASHÁZAKKAL KAPCSOLATOS JOGSZABÁLYOK

címû, A/4 formátumú, 64 oldal terjedelmû Magyar Közlöny-különszámot.

A kiadvány a társasházak vonatkozásában fontosabb elõírásokat tartalmazó jogszabályokat — például a társasházról szóló
törvényt, a Polgári Törvénykönyv és az ingatlan-nyilvántartásról szóló törvény vonatkozó rendelkezéseit, a társasház számvitelé-
nek speciális szabályait — tartalmazza.

A kézirat lezárva: 2002. április 19-én.

Ára: 700 Ft áfával.

A megrendeléseket a Magyar H ivatalos Közlönykiadó címére (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) lehet feladni. Fax: 338-4746
vagy 267-2780.

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

MEGRENDELÕLAP
Megrendeljük

A TÁRSASHÁZAKKAL KAPCSOLATOS JOGSZABÁLYOK

címû kiadványt .................  példányban

A megrendelõ (cég) neve: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Címe (város, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Utca, házszám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az ügyintézõ neve, telefonszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon belül a
Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                             ……………………………………………………
                                       cégszerû aláírás

Szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal, a szerkesztõbizottság közremûködésével.
A szerkesztõbizottság elnöke: dr. Bártfai Béla.
A szerkesztésért felelõs: dr. Müller György. Budapest V., Kossuth tér 1—3.
Kiadja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó. Felelõs kiadó: dr. Korda Judit vezérigazgató.
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadónál
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
Elõfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Közlönykiadó a FÁMA Rt. közremûködésével. Telefon/fax: 266-6567.
Információ: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
Példányonként megvásárolható a kiadó Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szám alatti közlönyboltjában, illetve
megrendelhetõ a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.
2002. évi éves elõfizetési díj: 56 784 Ft. Egy példány ára: 140 Ft 16 oldal terjedelemig, utána + 8 oldalanként + 112 Ft.
A kiadó az elõfizetési díj évközbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 0076—2407
02.1002 — Nyomja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert.
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